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But

Ce produit doit exclusivement étre employé pour les applications décrites dans ce manuel technique et en
combinaison avec les périphériques recommandés par le fabricant.

Attention

Afin d'assurer une utilisation sdre et correcte du produit, toutes les directives concernant le transport, stockage,
installation, et support doivent étre suivies a la lettre. Ceci inclut toute manipulation sur le produit.

Informations concernant la sécurité de I'utilisateur
Ce manuel décrit toutes les informations nécessaires a un usage approprié du produit.

Le terme « personnel qualifié » dans ce manuel indique:

« Personnes familieres des directives concernant la sécurité incendie et des systémes d'extinction.

« Techniciens familiers des systémes de détection incendie.

« Personnel de maintenance ayant les qualifications nécessaires a la mise en service ou la réparation des
systémes de détection incendie et des systémes d'extinction.

Avertissements

L'information suivante est donnée dans l'intérét de la sécurité des personnes ou afin d’empécher toute
détérioration sur le produit

Les avertissements mettant en péril la vie et la santé de I'utilisateur ou du personnel d'entretien ou toute
manipulation risquant d’endommager I'équipement sont marqués par les pictogrammes suivants.

Dans ce manuel, les pictogrammes ont les significations suivantes:

Indique un risque possible pour I'utilisateur ou pour le produit.
Le niveau de risque est indiqué par un mot d’avertissement.

Information importante concernant un sujet ou une procédure !

B E >

Information importante a respecter dans le cadre d'une application réglementaire.

Recyclage

En accord avec les directives 2002/96/CE (DEEE), et aprés avoir été désinstallés, les
composants électriques et électroniques seront renvoyés au fabricant.
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1 Présentation de I'lQ8Control M/u

1.1 Présentation du tableau

L'IQ8Control est un Equipement de Contréle et de Signalisation incendie adressable pouvant gérer 512 points
de détection sur 6 bus rebouclés. Les points peuvent étre répartis dans 512 zones.

L'IQ8Control p comporte une UGA (Unité de Gestion d'Alarme) au sens de la norme NF S 61-936, ainsi qu'une
AES (Alimentation Electrique de Sécurité) interne au sens de la norme NF S 61-940.

L'IQ8Control est spécialement étudié pour assurer la protection des personnes dans les établissements
recevant du public (ERP) et imposant un Systeme de Sécurité Incendie de catégorie A.

L'IQ8Control est conforme aux normes:

e ENS54-1, EN 54-2, EN 54-4
e NF S61-936, NF S 61-940

Quatre versions sont proposées:

e 1Q8Control en coffret mural

e [Q8Control en rack 19"

e |Q8Control p en coffret mural (avec UGA)
e 1Q8Control p en rack 19" (avec UGA)

/01.09 5
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1.3 Les fonctionnalités du tableau

L'IQ8Control gére 512 points de détection, détecteurs automatiques et déclencheurs manuels, sur 6 bus
rebouclés supportant au maximum 127 points chacun

L'IQ8Control p assure la commande automatique ou manuelle des Diffuseurs Sonores selon la norme NF S
61-936 (diffusion du signal d'évacuation)

L’'IQ8Control peut gérer différentes cartes interfaces appelées micromodules sur 6 emplacements non

dédiés:

— Le micromodule esserbus® contréle un bus rebouclé pouvant accueillir au maximum 127 points de
détection répartis sur la boucle principale ou sur des dérivations appelées branches

— Le micromodule esserbus®-PLus contréle un bus rebouclé pouvant accueillir au maximum 127 points
de détection répartis sur la boucle principale ou sur des dérivations appelées branches

— Le micromodule essernet® assure la mise en réseau de I'lQ8Control sur un anneau sécurisé pouvant
comporter 31 tableaux

— Le micromodule RS 232 / TTY met a disposition une sortie RS 232 ou TTY pour le raccordement d’'une
imprimante

L’1Q8Control possede un afficheur LCD permettant une signalisation claire sur 8 lignes de 40 caractéres de
toutes informations liées au Systéme de Détection Incendie

Via des logiciels de maintenance et de paramétrage, la mise en ceuvre de I'lQ8Control est simplifiée grace
a des fonctions de reconnaissance automatique de cablage des bus avec localisation des erreurs de
raccordements

Un codage individuel des adresses n'est pas nécessaire car le logiciel de paramétrage autorise un
adressage automatique des éléments du bus

Sur ses bus de détection, 'lQ8Control gére des interfaces 12 sorties relais, des coupleurs et des Organes
Intermédiaires (Ol). Les interfaces 12 sorties relais permettent de commander un Centralisateur de Mise en
Sécurité Incendie (CMSI) conventionnel. Les coupleurs sont destinés au report d’information (synoptique a
LED). Les Organes Intermédiaires assurent le traitement d’informations provenant d’éléments de détection
incendie tels que des détecteurs optiques linéaires de fumée

Selon la configuration choisie, 'lQ8Control met a disposition plusieurs sorties paramétrables selon les
formats RS 232, RS 485 ou TTY pour imprimantes, Tableaux Répétiteurs d’Exploitation ou une supervision
graphique locale

L’IQ8Control fonctionne en mode dégradé : si le microprocesseur d’'un micromodule esserbus®-PLus (ou
esserbus®) passe en dérangement, en cas de feu le bus assure la détection et envoie une information
d’alarme sans localisation du point

L’'IQ8Control gére un historique de 10000 évenements

Le réseau essernet® permet de connecter jusqu'a 31 tableaux IQ8Control sur un anneau sécurisé
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e L'IQ8Control est équipé, suivant la configuration, d'un a 6 bus rebouclés
e Le bus rebouclé esserbus®-PLus (ou esserbus®) permet de raccorder jusqu’a 127 équipements

e L'emploi d'isolateurs de zone permet de combiner les topologies en anneau et en dérivation, ainsi que de
diviser le bus rebouclé en 127 zones avec 127 points de détection

e L'IQ8Control permet la gestion de 512 points de détection qui peuvent étre répartis dans 512 zones

1.3.1 Zones de détection

Des détecteurs automatiques interactifs adressables ou déclencheurs manuels adressables peuvent étre
regroupés dans différentes zones de détection sur I'esserbus®-PLus (ou esserbus®).

Des coupleurs esserbus®PLus (ou esserbus®) peuvent étre utilisés simultanément mais sur des zones
séparées.

Les coupleurs esserbus®PLus (ou esserbus®) sont des modules d’entrées / sorties décentralisées qui se
raccordent a I'esserbus®-PLus (ou esserbus®).

1.3.2 Caractéristiques du bus

La longueur totale du bus rebouclé est de 3500 métres pour esserbus®-PLus et 2000 métres pour esserbus®
(branches de dérivation comprises).

L’'esserbus®PLus (ou esserbus®) est un circuit bifilaire construit suivant une topologie en anneau, alimenté et
surveillé aux deux extrémités.

L’'IQ8Control contrdle automatiquement le cablage du bus rebouclé et détermine 'adresse logique de chaque
équipement relié au bus.

Tous les équipements esserbus®PLus (ou esserbus®) restent opérationnels en cas de coupure du bus
rebouclé.
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1.3.3 Equipements connectés sur le bus
L'esserbus® et esserbus®-PLus permettent de connecter les équipements suivants :

e Deétecteurs ponctuels interactifs adressables

e Déclencheurs manuels adressable

e Organes intermédiaires 4E/2S et 1 E.

e Interface 12 sorties relais

e Modules de report d'information a LED ou a relais

Le bus rebouclé esserbus®PLus (ou esserbus®) regroupe indifferemment par zones, des détecteurs

automatiques et des déclencheurs manuels adressables. Les organes intermédiaires peuvent étre utilisés
simultanément mais dans des zones séparées.

Les isolateurs de zone permettent de combiner les topologies en anneau et en dérivation ainsi que de diviser le
bus rebouclé en zones avec un total de 127 équipements.

Tous les équipements esserbus®-PLus (ou esserbus®) fonctionnent en cas d’interruption du bus rebouclé.

Les coupleurs esserbus®PLus (ou esserbus®) REL 3000 et LED 3000 constituent des modules de report
d'information. Les coupleurs peuvent étre utilisés sur les bus de détection a la condition d'étre équipés d’'un
dispositif isolateur de court-circuit. En effet, les segments de bus utilisés pour la détection et les segments de
bus utilisés pour le report d’information doivent étre indépendants.

2
1
|
¢
(
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\
T

.

-
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1.34 Capacité du bus

e bus de 3,5 Kilométres maxi branches comprises

e 127 éléments par bus (détecteurs, déclencheurs manuels, organes intermédiaires ou coupleurs)
e 127 isolateurs maxi par bus

e 32 coupleurs par bus

e 32 organes intermédiaires par bus

e 32 points de détection maxi sur un organe intermédiaire

e 63 branches maxi par bus

e 32 points de détection par segment

e 1 seul type de détection par segment (automatique ou manuelle)

e 1 sortie de détecteur automatique peut actionner un indicateur d'action ou un isolateur de court-circuit
e 6 bus maxi sur un tableau IQ8Control

e 512 éléments maxi sur un tableau 1Q8Control

e 100 organes intermédiaires et coupleurs sur un tableau IQ8Control

e 1000 numéros de contréle par tableau (adresse de sorties)

e pas de branche avant le premier détecteur (cotés A et B)

e cable de transmission 1 paire diametre 0,8 mm ou 0,9 mm, SYT1, avec écran

e ['aller - retour du bus doit étre réalisé avec des cables différents
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14 Présentation du réseau essernet®

Essernet® est un réseau rebouclé et sécurisé, pouvant comporter des IQ8Control , des ECS8000 M, Tableaux
de Signalisation (TS) EUROPA 3000, des interfaces JBUS JBUS 3000.

Le réseau essernet® permet de connecter jusqu’a 31 IQ8Control sur un anneau avec une distance de 1000
meétres maximum entre chaque tableau. Des modules amplificateurs installés entre les tableaux permettent de
tripler cette distance (3000 métres maximum).

Le réseau essernet® accepte également la fibre optique comme support de communication; via des
convertisseurs mis en place dans les tableaux, il est possible de déporter 2 IQ8Control jusqu’a 22 kilométres.

Via le logiciel de paramétrage, le réseau essernet® se configure pour gérer différents modes d’exploitation du
réseau.

Le mode réseau ne définit aucune hiérarchie entre les tableaux et autorise un échange total de tous types
d’informations entre eux.

Le mode maitre esclave définit une hiérarchie avec un ou plusieurs tableaux maitres supervisant plusieurs
tableaux esclaves. Tous les types d’informations transitent par les maitres et ne circulent pas d’esclaves a
esclaves.

Le réseau essernet® offre deux vitesses de communication : 62,5 kBd ou 500 kBd.

La mise en ceuvre du réseau pour une vitesse de communication de 62,5 kBd s’effectue avec un cable une
paire diamétre 0,8 mm ou 0,9 mm avec écran.

Une vitesse de communication & 500 kBd est obligatoire pour un réseau essernet® comportant plus de 16 ECS

IQ8Control , sa mise en ceuvre s’effectue avec un cable IBM de type 1.

La connexion des différents éléments au réseau se fait grace aux coupleurs essernet® NET 3000 ou NET 3001.

Interface avec le protocole JBUS
L'interface JBUS 3000 équipée d'un coupleur essernet® s'intégre dans I''Q8Control . Equipée d'une sortie

compatible avec le protocole JBUS, elle permet le transfert des informations entre le protocole essernet® et le
protocole JBUS. Sa sortie JBUS permet de connecter sur le réseau les éléments suivants :

e I'Unité d’Aide a I'Exploitation PANOSYS 3000
e le Centralisateur de Mise en Sécurité Incendie adressable CMSI EUROPA 2000
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Interface série

L'interface série SEI équipée d'un coupleur essernet® s’intégre dans I''Q8Control ou peut étre déporté sur le
réseau. Elle permet le transfert des informations entre le protocole essernet® et une liaison série. Sa sortie
RS232 permet de connecter sur le réseau I'Unité d’Aide a I'Exploitation WINMAG.

WINMAG

S%rial
essernet -Interface

*ﬁ(m

essernet”®

ibre optical cable

12 798951.F0 / 01.09
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1.5 Liste des produits et options
Désignation Description Référence
1Q8Control p Equipement de contréle et de signalisation incendie adressable en 808297
coffret, capacité 512 points, équipé d’1 carte d’extension d’une
capacité de 3 micromodules, 1 fonction U.G.A. et livré avec 1
batterie 12 Vcc / 24 Ah et 1 batterie 12 Vcc / 7 Ah.
IQ8Control u 19” | Equipement de contréle et de signalisation incendie adressable en 808298
rack 19" 8U, capacité 512 points, équipé d’1 carte d’extension d’'une
capacité de 3 micromodules, 1 fonction U.G.A. et livré avec 1
batterie 12 Vcc / 24 Ah et 1 batterie 12 Vcc / 7 Ah.
IQ8Control M Equipement de contréle et de signalisation incendie adressable en 808296
coffret, capacité 512 points, équipé d’1 carte d’extension d’'une
capacité de 3 micromodules et livré avec 1 batterie 12 Vcc / 24 Ah.
IQ8Control M 19” | Equipement de contréle et de signalisation incendie adressable en 808295
rack 19" 8U, capacité 512 points, équipé d’'1 carte d’extension d’'une
capacité de 3 micromodules et livré avec 1 batterie 12 Vcc / 24 Ah.
Carte Extension | Carte d’extension, capacité de 3 micromodules. 772476
BUS 3000 Micromodule esserbus®, capacité de 127 points. 80153
Micromodule esserbus®-PLus, capacité de 127 points. 804382
RS 3000 Micromodule interface série RS232/ TTY. 80154
NET 3000 Micromodule pour le réseau essernet® vitesse 62,5 kBd. 80155
NET 3001 Micromodule pour le réseau essernet® vitesse 500 kBd. 80156
AMP 3000 Module amplificateur pour réseau essernet® vitesse 62,5 kBd. 80158
AMP 3001 Module amplificateur pour réseau essernet® vitesse 500 kBd. 80157
FOC converter Convertisseur fibre optique pour réseau essernet® 784765
JBUS 3000 Interface réseau essernet® / JBUS. 80159
REL 3000 Interface esserbus® 12 sorties relais (interne au boitier) 80160
Coupleur esserbus® 12 sorties relais (externe au boitier) 80160+788600
LED 3000 Coupleur esserbus® interface 32 sorties LED 80161
Ol 3000 Organe Intermédiaire esserbus® interface 4 entrées / 2 sorties. 80162
Ol 3001 Organe Intermédiaire esserbus® interface 1 entrée. 80163
RZT8000 Organe Intermédiaire esserbus® interface 4 entrées / 2 sorties. 772388.10
Tools 8000 Kit logiciel de paramétrage et de maintenance 789860
REP LCD 3100 Tableau Répétiteur d’Exploitation avec afficheur LCD. 785102
BOIREPEURO Tableau Répétiteur de Confort. BOIREPEURO
LX 300+ Imprimante EPSON avec interface série. LX300+
/01.09
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2 Eléments composant le tableau

21 Architecture interne du tableau

211 Configuration de base

Dans sa configuration de base, I''Q8Control est composée de:

e la carte de base qui assure le réle d'Unité Centrale du tableau

¢ |e module d’alimentation qui fournit I'alimentation du tableau et des périphériques externes
e 1 carte a fusibles qui fournit 8 sorties 12 Vcc protégées

e 1 carte d'extension micromodules équipée d'un micromodule 3 relais

e la carte Interface homme/machine du tableau

e la carte UGA qui gére la fonction UGA et fournit une AES interne 24 Vcc
e la carte Interface homme/machine de 'UGA

e 1 batterie pour le tableau (partie détection)

e 1 batterie pour 'UGA

21.2 Options

On peut rajouter les options suivantes:

e 1 carte d'extension micromodules,

e 6 micromodules au choix parml les trois types suivants:

— micromodule esserbus : BUS 3000
— micromodule esserbus®-PLus : 804382

— micromodule essernet® :NET 3000
— micromodule essernet® :NET 3001
— micromodule RS232 / TTY : RS 3000

e 1 carte Interface JBUS

e 1 carte interface série

o 3 cartes esserbus® interface 12 sorties relais
1 convertisseur DC/DC 12 Vcc /24 Vce

Les micromodules:

Les micromodules permettent la connexion d'équipements spécifiques aux tableaux IQ8Control.
L’'IQ8Control peut recevoir les types de micromodules suivants:

e micromodule esserbus® BUS 3000 : gére 1 bus rebouclé esserbus®

e micromodule esserbus® -PLus : gére 1 bus rebouclé esserbus® -PLus

e micromodule essernet® NET 3000 : permet le raccordement au réseau essernet®
e micromodule essernet® NET 3001 : permet le raccordement au réseau essernet®

e micromodule RS232/TTY RS 3000 : fournit une liaison série RS232 ou TTY

La carte de base posséde 1 emplacement pour un micromodule.

La carte d'extension n° 1 posséde 3 emplacements pour des micromodules dont un est équipé en usine d'un
micromodule 3 relais.

La carte d'extension n° 2 posseéde 3 emplacements pour des micromodules au choix.

Donc au total, I''Q8Control peut étre équipée de 6 micromodules au choix, en plus du micromodule 3 relais déja
monté en usine.

Si on utilise un micromodule essernet®, il doit étre monté sur le connecteur micromodule de la carte
de base.
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2.1.3

Architecture de I'lQ8Control

Configuration de base:

® ®

m

[LopuaLs=== L
]

Carte de base (unité centrale)

Module d'alimentation

Connecteur micromodule

Carte d'extension micromodules (connecteur 1)

Micromodule 3 relais

Carte UGA

Carte a fusibles

Emplacement 1 batterie 12 Vcc / 7 Ah, pour 'UGA

O O IN (o g A WIN|=

Emplacement 1 batterie 12 Vcc / 24 Ah, pour le tableau

-
o

Pile 9V assurant la troisiéme source électrique du tableau.
Dés que le tableau n'est plus alimenté par le secteur et que la batterie est hors service, la pile
assure l'activation du signal sonore du tableau et du voyant "Tableau hors service".

-—
-—

Interface homme/machine de I'UGA

-
N

Interface homme/machine du tableau

/01.09
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Dans le tableau, on peut rajouter les cartes options suivantes:

®

L=
= 1o
EING
]+ e

Interface série ou J-Bus

1
2 Carte d'extension micromodules (connecteur 2)
3

Interface 12 sorties relais

4 Convertisseur DC/DC 12 Vcc /24 Vce
Cas de l'interface REL 3000

Pour certaines applications, il est possible d’augmenter le nombre de sorties relais en équipant I'lQ8Control de
plusieurs cartes REL 3000.

@

1 emplacement par défaut.

2 emplacement disponible pour les configurations n’utilisant pas la carte JBUS 3000.

3 emplacement disponible sous la carte d’extension Micromodules (connecteur 2).

16 798951.F0 / 01.09
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2.2

Face avant

M Alarme M Sous tension
M Veille restreinte M Défaut secteur AES interne

B Dérang. liaisons dif. son. Bl Défaut batterties AES interne

M Diffuseurs sonores H. S. ll Défaut secteur AES externe
Ml Contacts aux. H. S. M Défaut batterties AES externe

M Evacuation générale B Défaut systéme

Test
Commande signalisation

) — )

Acquittement Veille Réarmement Arrét éignal
processus restreinte UGA sonore.

» W

EVACUATION

Feu Pré- Dérangement |I
général alarme général

Tableau
hors service

[JSous tension
[ ] [ Défaut systeme
[ Défaut alimentation

o

Essai source

auxiliraij 1)
) 4) 7 6) Test
Detect3 7) 9) signalifﬁn

Relais ~ Etat

3)

Hors

Face avant de 'UGA

[ Relais hors service
[ Hors service
[ Test

ECS 8000M

Niveau 1

@ Niveau 2

Réarmement

Acquit. relais
manuel

@
-

Information
suivante

Arrét signal
sonore

Signalisation FEU général

Signalisation Pré-alarme

Signalisation Dérangement général

Signalisation Tableau hors service

Afficheur LCD

Clé d'accés Niveau 2

Touches de commande

Ol lo(Noja|h| @ N|=

798951.F0/01.09

Clavier numérique et touches de fonctions
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2.3 Module d’alimentation

Le module d’'alimentation est monté sur la carte de base du tableau IQ8Control .

Ce module fournit I'alimentation du tableau, ainsi que I'alimentation d'une sortie 12 VVcc pour les périphériques
externes.

Lorsque le secteur est présent, le module d’alimentation recharge les batteries du tableau (pas celles de 'UGA).
En cas de coupure de la tension secteur, I'alimentation du tableau est immédiatement assurée par les batteries.

) ?
) ?
| \
| | R2
: ; l>
14 X1 C D
2|:
]
2: ,—'—>42V
s Lo
A PR2 1 321
ZQ]ON T
3[eJOFF [0 O|x2
X1 Connecteur a fiches pour connexion au secondaire du transformateur.

X2/3 Connecteur multibroche pour connexion a la carte de base.

F1 FusibleT4A de la tension d’alimentation interne du tableau pour le bus (esserbus®) +27,5 Vcc ou
(esserbus®-PLus) +42 Vcc.

F2 Fusible du c6té secondaire T5A. Il est sous un capot plastique pour éviter les courts circuits.

R2 Potentiométre pour ajuster la tension de chargement de la batterie a +13,65 Vcc (a 20°C)

18 /01.09



IQ8Control M/p

BR1

Cavalier permettant la mise en/hors service de la détection de court-circuit avec la terre:

ON

123
[ Te]
— Dispositif de détection de court-circuit avec la terre actif (réglage d’usine). Ce cavalier doit

rester positionné sur ON.

OFF
123

LI Dispositif de détection de court-circuit avec la terre inactif.

BR2

Cavalier permettant la mise en/hors service du dispositif de protection contre les décharges totales
des batteries d’accumulateurs. Le tableau s’éteint automatiquement la tension batterie est <10 Vcc:

JON

Dispositif de protection contre les décharges totales actif (réglage d’usine).Ce
avalier doit rester positionné sur ON.

.| loFF

WN-=2 O WN -

Dispositif de protection contre les décharges totales inactives.

BR4

Cavalier permettant le choix de la tension utilisée pour I'alimentation des bus:

w
N
-

Tension d'alimentation des bus fixée a 27,5V (esserbus®)

.

3 2 1 Tension d'alimentation des bus fixée a 42V (esserbus®-PLus)

A Dommages systéme!

Mettre des modules esserbus® et esserbus®-PLus dans le méme tableau n’est pas possible!

BR5

Cavalier permettant le choix de la tension d’alimentation CPU

BR5

I I Réglage d'usine.
BRS5

H Le cavalier R5 doit étre fermé pour un tableau IQ8Control .
Lorsque vous installez ou remplacez le module d’alimentation, regardez la position du cavalier
BRS. Il est utilisé pour différentier le module d’alimentation pour un tableau ECS8000 M et

IQ8Control . Si il est mal positionné, le tableau ou le module d’alimentation peut étre
endommage.

/01.09 19
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2.4 Carte de base

241 Présentation de la carte

La carte de base assure le réle d'Unité Centrale du tableau.
Sur la carte de base sont implantés:

e le microprocesseur destiné a la gestion des fonctions du tableau

e les mémoires contenant le systéme d’exploitation

e les mémoires contenant les parameétres de configuration du tableau

La carte de base supporte un ensemble de connecteurs qui permettent la liaison des différents modules du
tableau:

e le module d’alimentation

e une carte d'extension micromodules sur I'emplacement Connecteur 1

2‘eme

e une carte d'extension micromodules sur 'emplacement Connecteur 2

e 1 micromodule librement sélectionnable

Housing Ethernet (O)  Phonebox PLIC usL (O
open Link data \—/ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ : ‘ /

3B b= [ [

V2 V1 V3 O
= o e e B 8
g X738 5% I

8 1 00
8 00 N
o/ee2 88 X13 51188
509293 38 ! 3|8 8
35 4 090 ‘ O ||ao
° 88 c
T sfll, | c

=R \ AEE
ssig L = HE
ool E oRiERe
8|l o |2 o
o8l e (% ol
00| E =
00 O ©
Battery 1 38 0 O

+==2 89 p

- 99

o 00

3 88 NIB
Battery 2 -é | 0.0l D21 B
+=2 S QO

-2 a

g RS1 txze
»n ese =
5 [ ﬁ = | ] e |
g — QO000000000O00000
g USB X23 Printer X24  MMI JI°B
V46 X31 s2 V50 )1(33 X3$)
) o0 r~ oo
k‘ w ZWEZ |88
3 3 | |O B
F2battery 1 5o, F3 battery 2 X32 X34 SIEE
» T25A  gm T25A I I SHEE
[TT1 ] [T V62 V63 S
X27 X28 X29 X30 vy ; 2 2
Fal ] P P S
+UBext T2A ~ =
X2 X3 H U>)~- ; ;
% R IR IRIRIRIRIRIQIRI] || 8 &
d[U B B[R] ¥ U B UL U U [ER S LU [E L E (LU [L]L] |2 8
112345678 GND +UB’e7Xt.Printer é{x[? fl“'xg £S4BB%NONC C‘1IN72‘£3488% i
Q micro module Q = TTY 1 Fault Q 2

20 /01.09



IQ8Control M/p

BR2 Sur I'lQ8Control , une seule batterie d’accumulateur étant raccordée, le pont a souder
BR2 doit étre fermé (réglage d'usine).
Ne pas modifier le réglage d'usine.
BR7 Pont a souder pour mettre en/hors service I'imprimante interne.
Ne pas modifier le réglage d'usine.
D21 Circuit intégré.
F1 Fusible secteur T 1,25 A @ 230 Vcc
F2 Fusible T 2,5 A. Courant de charge batterie d’accumulateur (Accu 1).
F3 Fusible T 2,5 A. Courant de charge batterie d’accumulateur (Accu 2).
F4 Fusible T 2 A. Protection de la sortie alimentation +12 Vcc
LED V46 Allumée en mode dégradé
S2 DIL switch : mode fonctionnement « OFF » (réglage d’usine)
Mode service « ON » (mise a jour du systéme d’exploitation).
V62/V63 LED V62 allumée rouge : polarité du cable TTY inversé
LED V63 allumée vert : des données sont transmissent via l'interface TTY.
X1 Connexion au transformateur (c6té primaire 230 V)
X2 Bornier secteur Phase, Neutre, Terre (L1/U, N, PE).
X3 Borniers de raccordement pour le micromodule, la sortie alimentation
12 Vce Ubext, I'interface série interne, le relais de dérangement général, les entrées 11
et 12. La connexion RS485-2 est pour un futur développement.
X7/X8(LED V2) Connexion du contact d’ouverture du tableau, la LED V2 est allumée tant que le boitier
est ouvert.
X9-A, 10-B
X11-A, 12B
X23 Inutilisé
X24 Connexion de la face avant du tableau via cable nappe 40 points.
X27, 28, 29, 30 Cavaliers pour shunter le dispositif de protection CEM dans le cas de la connexion
essernet®
X31 Connexion pour le PC (via l'interface)
X32 Fermé : résistance de fin de ligne RS485-1 activé (réglage d’usine).
Ouvert:  résistance de fin de ligne RS485-1 non activé.
X33, 34, 35 Cavaliers pour la sortie RS485-2
X45, X46 Cavaliers pour paramétrage en usine, ne pas modifier
USB Connexion pour l'interface PC en USB, pour la mise a jour du firmware

Touche Reset S1

L'appui sur cette touche déclenche un reset du tableau. Le RESET est possible
uniqguement avec le contact X22/X23 ouvert.

Connecteur 1

Emplacement de connexion pour une carte d’extension

Connecteur 2

Emplacement de connexion pour une carte d’extension

Ethernet,PLIC,X13,

NIB

/01.09
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Connecteurs

Pour faciliter l'installation, les borniers de la carte de base peuvent étre débrochés. Une fois les cables
raccordés, le bornier peut de nouveau étre connecté sur les picots correspondants.

[ 8] I E— 8]

X@ Q @ Q Q Q Q @ Débrochables

24.2 Entrée secteur

Cette entrée est I'entrée secteur 230 V AC pour I'alimentation du tableau.
Le branchement du secteur s'effectue sur le bornier X1.

Cable: 3 x 1,5mm?>.

Fusible secteur F1 T1,25 A.

L1 = Phase, PE = Terre, N = Neutre

Le branchement correct de la Terre (PE) est impérativement nécessaire pour un parfait fonctionnement !

243 Connexion du micromodule

Un micromodule au choix peut étre enfiché sur le connecteur micro module de la carte de base.

Le raccordement des entrées/sorties de ce micromodule se fait sur le bornier X3 (connexion micromodule) de la
carte de base.

L’affectation des bornes de X3 dépend du type de micromodule utilisé.

Pour chaque micromodule, les raccordements sont détaillés dans le paragraphe décrivant ce micromodule.

244 Configuration des cavaliers X27, X28, X29, X30:

Les cavaliers X27, X28, X29, X30 servent a activer ou désactiver les protections CEM sur les entrées/sorties du
micromodule enfiché sur le connecteur de la carte de bas.

Tous les cavaliers en position verticale = La protection CEM est activée (réglage en usine).

X27 X28 X29 X30

Tous les cavaliers en position horizontale = Uniquement exigé pour le micromodule essernet®

X27 X28 X29 X30 type 2 (500 kBd).

‘Q O\ \O O\ \O O\ \O Q‘ La protection CEM est désactivée.

0o [©9 [©9 [©J]

base, la protection CEM intégrée doit étre désactivée. La protection CEM de la ligne essernet® doit

Si un micromodule essernet® (500 kBd) est implanté sur 'emplacement micromodule de la carte de
étre réalisée par des protections externes.
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2.4.5 Interface série TTY

V62 V63
o @
reversed THD
Palatiny
@ @ @ @ L’interface TTY est utilisée pour communiquer avec la carte
d181414 UGA.
AR DB A T DB Si le cablage est correct, la diode verte V63 clignote suivant
S T 1 la fréquence de transmission.
Si les cables de connexion sont inversés, la diode rouge
V62 s’allume.
e
T;‘r'Tx_D T_WR:@

Carte UGA
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2.4.6 Interface RS485

Un périphérique externe tel qu'un tableau de report, peut étre connecté sur les connecteurs A/B via l'interface

RS485.

X32

X33 X35
1o]lo]1
272
373
xas

A

GND | (X
+UBext.| 01X
(©mm

B

RS485

1

+ A

B

Périphérique externe

A

B

RS485

2

résistance de fin de ligne a la fin de chaque ligne.

La RS485 doit étre connectée avec une

Relais S —————

()

o

o

°

24

NO NC C
DEFAULT

RS 485-1
A/B Borniers de l'interface RS485 — Longueur max. 1000 m
X32 fermé = RS 485 résistance de fin de ligne activée
ouvert = RS 485 résistance de fin de ligne non activée
RS 485-2
A/B N difier | ition d liers!
~ w.~..—  Ne pas modifier la position des cavaliers!
X33/35 basme P
— ..  Ne pas utiliser!
X34
247 Relais Dérangement général

Cette sortie fournit I'information "dérangement général”" du
tableau (partie détection)" sur un relais 1 inverseur.

Cette sortie doit étre paramétrée a l'aide du logiciel de
configuration tools 8000 afin d'étre activée en cas de
dérangement.

Cette sortie a un fonctionnement a sécurité positive.

En l'absence de dérangement, la bobine du relais est
alimentée.

Lors d'un dérangement, la bobine du relais n'est plus
alimentée.

Le relais est représenté en position de veille, en I'absence
de dérangement.
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2438 Entrées surveillées 11 et 12
g g g Les entrées surveillées |1 et 12 permettent de surveiller
deux périphériques, par exemple une alimentation externe.
GND 1 2 Ces entrées sont paramétrables par le logiciel de
| N configuration.

Un contact externe est nécessaire pour activer I'entrée.
] Le contact est ouvert en mode normal.

Le contact est utilisé pour court-circuiter 11 ou 12 a GND
.f pour envoyer un message de dérangement au tableau.

Ex: Alim externe

249 Interrupteur DIL S2

S2

Bl orF
S2

I l ON Mode service « ON » (mise a jour du systéme d’exploitation).

mode fonctionnement « OFF » (réglage d’usine)

2.410 Fonction Reset

Un appui sur la touche Reset S1 provoque un redémarrage de I'Unité Centrale. Les messages d’alarme et de

dérangements sont alors remis a zéro, tous les bus sont réinitialisés. Toutes les zones/détecteurs/relais hors
service sont remis en service.

S1
Reset
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2.5 Carte d’extension micromodules

La carte d’extension micromodules permet d’ajouter trois micromodules au choix.

Chacun de ces trois emplacements non dédiés dispose de son propre bornier muni de huit bornes
débrochables.

L’affectation des huit bornes dépend du type de micromodule utilisé. Les possibilités de raccordement sont
décrites pour chaque micromodule dans le paragraphe traitant du micromodule.

Sur le tableau IQ8Control , deux cartes d’extension peuvent étre implantées sur les Connecteurs 1 et 2 de la
carte de base, afin de pouvoir connecter des micromodules supplémentaires.

oo Extension module 772476

|
\(:‘

=)

Pl 1 (O /BEooooooooo0o00oo00n0nooonoonooool ()
ace 0OoO0000000000000000000000000000000

OOO0O0O0O0O0O0O0OO0O00O0000000DODNoooooooo
Place 2 ‘O’JEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIL‘O‘

OOO0O0O0O0O0O0O0OO0O00O0000000DODNoooooooo

Place 3 ‘O’JDDDDDDDDDDDDDDDDDDEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIEIL‘O‘

5 i T o i o i o o o
-.000000000000000000000000000000000,
0O0000o00000000000000000000000000

}

S

== X 22 Place 1 X 23 Place 2 X 24 Place 3
%)% 0)%)%%0)%% %% %% % %)% %% %% %% %
12345678|[12345678|/[12345¢678
V1 Diode Feu général, est allumée dans le cas d’un défaut sur I'Unité Centrale (CPU) et présence
d'un feu
V2 Diode V2 est allumée lors d’'un défaut sur I'Unité Centrale (CPU)

Empl. 1 Emplacement pour un micromodule
(ne pas connecter de micromodule essernet®, voir remarque ci-dessous)

Empl. 2 Emplacement pour un micromodule
(ne pas connecter de micromodule essernet®, voir remarque ci-dessous)

Empl. 3 Emplacement pour un micromodule
(ne pas connecter de micromodule essernet®, voir remarque ci-dessous)

X22 Borniers pour le micromodule sur 'emplacement 1
X23 Borniers pour le micromodule sur 'emplacement 2
X24 Borniers pour le micromodule sur I'emplacement 3

X 4/5/6  Connecteur pour Connecteur 1 ou 2 de la carte de base du tableau IQ8Control

Lorsqu’'un micromodule essernet® est implanté sur le tableau IQ8Control, ce module doit étre
implantél uniquement sur le connecteur micromodule de la carte de base.
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2.6 Micromodule esserbus® BUS 3000

Le micromodule BUS 3000 permet de raccorder 1 bus rebouclé esserbus®.
Il gére la communication et fournit I'alimentation pour 1 bus.

BUS 3000 Diode 2 jaune

Diode 3 rouge
Diode 4 jaune

Diode 1 rouge

K2 (B) O
T OO0 0A0ANARIAInIn0ANAAnAnanaL X1 E

K1 (A Q‘ ’g
) XXXXXX B2

Description des repéres du micromodule esserbus®

X1 Connecteur méle 64 broches vers emplacement micromodule de la carte de base ou de la carte
d’extension
K1, K2 Relais pour interrogation bidirectionnelle du bus rebouclé
(K1 = A+,A- /K2 =B+, B-)
Diode 1  rouge clignotant = En mode normal, synchronisée avec la communication
sur le bus.
allumée rouge fixe = Court-circuit sur le bus.
Diode 2  allumée jaune fixe = Défaut du micromodule.
Diode 3  rouge clignotante = Défaut alimentation +24 V ou communication avec

le processeur du tableau interrompue.
allumée rouge fixe = Micromodule en mode défaut UC (défaut tableau).

Diode 4  jaune clignotante = Programme processeur fonctionnant en mode normal.
clignotement rapide = = Micromodule en mode test.

Connexion des bornes du micromodule esserbus®

12 345 6 7 8

NINININNNINN

5 5| 5 5

(2] (2] (2] (2]

g g8 8 &

o) o) ) o)

z z Z z
A+ A- B+ B -
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2.7 Micromodule esserbus®-PLus

Ce micromodule permet de raccorder 1 bus rebouclé esserbus®-PLus.
Il gére la communication et fournit I'alimentation pour 1 bus.

LED1

LED3 LEDS

IDébrochable

LED2 LED4 BEBAAQD @
-+ -+
1 0 R
X2
% 804382 g DKZDM

Description des repéres du micromodule esserbus®-PLus

X1/2 Connecteur male 64 broches vers emplacement micromodule de la carte de base ou de la carte
d’extension
K1, K2 Relais pour interrogation bidirectionnelle du bus rebouclé
(K1 = A+,A- /K2 =B+, B-)
LED 1 rouge clignotante = Défaut alimentation +42 V ou communication avec
le processeur du tableau interrompue.
allumée rouge fixe = Micromodule en mode défaut UC (défaut tableau).
LED 2 jaune clignotante = Programme processeur fonctionnant en mode normal.
clignotement rapide = = Micromodule en mode test.
LED 3 allumée rouge fixe = Mode esserbus®-PLus activé (boucle +42V).
LED 4 jaune clignotante = Reset module.
allumée jaune fixe = défaut module.
LED 5 rouge clignotant = En mode normal, synchronisée avec la communication
sur le bus.

allumée rouge fixe = Court-circuit sur le bus.

Le cable esserbus®-PLus est directement connecté sur le bornier du micromodule.
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Exemple:
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Dommage systéme!

esserbus®-PLus doit étre installé avec les produits appropriés. Mixer des cartes esserbus® et
esserbus®-PLus dans le méme tableau n’est pas possible car il y a des tensions de bus
différentes. Les produits compatibles avec esserbus®-PLus sont indiqués par leur référence : Part

No. 80xxxx.

4 modules esserbus®-PLus maximum par IQ8Control
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2.8 Micromodule 3 relais

Ce micromodule fournit 3 sorties sur des contacts secs destinées a reporter un des états du tableau.

TEST

g
| F5 F3 F 1
K3| () [ k2| () k1| (]

2

—§
=
=N

o=

G000 00000000
0 66660 000 O

:

[ ST ST ST SRTS SRR SRR RS[A1 RIS AL SIS ATRISTAE]
; o

X1 Connecteur male 64 broches vers emplacement micromodule de la carte de base ou de la
carte d’extension

Relais Relais K1, K2, K3. Pouvoir de coupure < 30 Vcc /1 A

S1, S2 Interrupteurs pour paramétrage des sorties

TEST Socle test. Uniquement pour des réglages en usine.

LED Aucune fonction d’affichage (Uniquement pour des contrdles en usine).

F1, F3,F5 Fusibles électroniques réarmables (multifuse) pour Ila protection des sorties.
Pour réarmer les fusibles, déconnecter les sorties pendant 30 sec au moins et remédier au
défaut avant de rebrancher les sorties.

Aucune tension alternative ne peut étre appliquée sur les relais du tableau IQ8Control .
La commutation d'une tension alternative externe n’est pas autorisée.

L’affectation des relais est programmeée a 'aide du logiciel de configuration de I''Q8Control .

Le relais K1 est la sortie feu général du tableau. Il doit étre programmé avec un contréle de type « normal » et
doit étre activé par la condition « Feu Général ».

Les relais K2 et K3 peuvent étre paramétrés librement.

Pour chaque relais, il est possible d’entrer un texte supplémentaire (25 caractéres maxi par sortie) visible sur
I'écran et sur 'imprimante.
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Interrupteur S1/ S2 — Réglage des relais

Le cavalier S1 doit étre positionné de la fagcon suivante:

Contact n°
1 2 4 5 6 7 8 9 10
O O O o O
O = OQuvert
F = Fermé

Le cavalier S2 doit étre positionné de la facon suivante:

Contact n°
1| 2
NC | NO

Les sorties relais sont disponibles sur le bornier X22 de la carte d'extension 1:

Relais Bornes de sortie X22
K1 1et4
K2 6et7
K3 3et8
K3
K1
¥

K2
45?78

N

AV

NN

/01.09
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2.9 Micromodule RS 232/TTY : RS 3000

Le micromodule fournit une interface série RS 232 ou TTY (20 mA) selon la configuration, pour échanger des
données avec des périphériques externes comme par exemple une imprimante.

RS 232/ TTY module D16 @ RXD}V24
NONN0N0000nn0nnnnnnnn D17 . TxD
D18 @ Tx |
m 0000000000000 00000000 = D19 e Rx m
mm BR3 BR4

[© 1l

Description des repéres

X1 Connecteur méale 64 broches vers emplacement micromodule de la carte de base ou de la
carte d’extension

BR 4 Cavalier d’alimentation des diodes D16 a D19.
Réglage d’origine = cavalier ouvert.

D 16,D 17 Visualisation communication interface RS232

D 18,D 19 Visualisation communication interface TTY

BR 3 L’interface TTY fonctionne si le connecteur BR3 du module est ouvert

Les liaisons RS 232 ou TTY se paramétrent avec le logiciel de configuration.
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Bornes micromodule RS232 :

12 345 6 7 8

— [ S S . —
) mq.:m/*\o
EiTEEET—JE
> 5 3 3 ¢& >
%) wn u n 2D un
T _ - @ @ ©® ® ©
Q- c & o o 5 Q
w_g,gmwogm
S B £ € c g cC
L o a
E 8

s 2 =
a0 2
E & 5
S

©

| S

| I
RxD TxD Data
GND

Périph.Externe
Longueur maxi. de céble pour la liaison RS 232: 15 m.
Cable recommandé: 2 paires @ = 0,8 mm ou 0,9 mm, SYT1.

Bornes micromodule TTY:

12 345 6 7 8

=Tx-€— )
ne pas utiliser @

ne pas utiliser @

Tx + (_®

ne pas utiliser |(/)

ption =Rx + —Fp (/)

ne pas utiliser @
réception = RX-—Fp| (/)

X ——émission
X ——émission
> ——réce

Y

)

+

_|

+

_|
<

Périph.Externe

Lorsque le pont a souder BR3 est fermé sur le module, I'interface TTY ne peut pas étre utilisée.

Longueur maxi. de cable en mode TTY: 1000 m
Cable recommandé: 2 paires @ = 0,8 mm ou 0,9 mm, SYT1.
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2.10 Micromodule essernet®

2101 Présentation

Le micromodule essernet® permet la mise en réseau des tableaux IQ8Control . Il assure I'échange des données
dans le réseau essernet®.

Il ne peut y avoir qu’un seul micromodule essernet® par tableau.

Il est possible de gérer jusqu’a 31 équipements sur le réseau, comme les tableaux IQ8Control , ECS 8000 M,
EUROPA 3000, superviseur WINMAG et cartes JBUS 3000.

Il existe 2 types de micromodule essernet® :
e micromodule type 1 (NET 3000) : ayant une vitesse de transmission de 62,5 kBd

e micromodule type 2 (NET 3001) : ayant une vitesse de transmission de 500 kBd

Le micromodule essernet® doit étre monté sur le connecteur micromodule de la carte de base.
Si le micromodule essernet® type 2 (500 kBd) est utilisé, la protection CEM intégrée pour cet
emplacement doit étre shuntée sur la carte de base avec les cavaliers appropriés.

Dans un réseau essernet® il ne faut utiliser que des modules essernet® possédant la méme
vitesse de transmission.

H Module essernet® Il g

QNN S2 S1 X4 X5 LED.rouge@
: “lU4 @ [ m%
RRRAREA

000 D A0 A0 A0 A1 A0 AL
X1 % g o

U4 Mémoire flash avec logiciel version V 4.00 ou plus
S1 Commutateur rotatif pour le réglage des unités de I'adresse (x1)
S2 Commutateur rotatif pour le réglage des dizaines de I'adresse (x10)
X1 Connecteur 64 broches pour la connexion du micromodule dans le tableau
X4 | X5 Cavaliers pour la configuration du raccordement (borne 1+2 et 3+4)
X4 Raccordement X5 Raccordement
o[o[ofJo] conventionnel ololoJo conventionnel
——|O|O|0|0]| (cable en cuivre) ——|o|o|o|o (cable en
X4 Raccordement X5 ouivre)
I [oo]loo avec L [0 oJ]o o Raccordement
O 0|0 O convertisseur O olo o avec
v fibre optique v convertisseur
12 345 6 738 12 3 45 ¢ 7 g [fibreoptique
X RRXR R [R[X[X X RIRXRRR[X
o o |818]e| 8|8 g8 888 [8[8]8
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Si des données sont transférés via fibre optique, 2 convertisseurs seront nécessaires.
La documentation 798636 et 798963 contient plus d’informations concernant ces

convertisseurs.

LED pour l'affichage des états et des défauts
rouge jaune verte Etat
éteinte clignote allumée Erreur d'adressage
allumée clignote éteinte Défaut Hardware
éteinte clignote éteinte Défaut Hardware
allumée :flllu.mée ou clignote Erreur de communication
eteinte
allumée ou éteinte | allumée clignote Court-circuit / Circuit ouvert
éteinte éteinte clignote Fonctionnement normal
clignote clignote clignote Mode test (uniquement pour tests en usine)

e Les états Erreur d'adressage, Défaut hardware ainsi que le Mode test ne sont affichés qu'aprés un
redémarrage du micromodule essernet®. IIs restent en mémoire jusqu'au redémarrage suivant.

e Les états Erreur de communication, Court-circuit / Circuit ouvert ainsi que Fonctionnement normal sont
présents tant que I'état correspondant est présent. lls ne sont pas mémorisés.

2.10.2

Adressage des micromodules

Le réglage de I'adresse (numéro de tableau) propre a chaque tableau du systéme essernet® est effectué sur le
micromodule essernet®. Les adresses doivent étre fixées consécutivement de I'adresse 1 a l'adresse 31 pour

tous les équipements sur le réseau.

L’adresse définie sur le micromodule essernet® doit aussi étre paramétrée avec le logiciel de configuration de

I'lQ8Control .

L'adressage des micromodules NET 3000 et NET 3001 a partir de la version hardware E est un adressage
décimal qui s'effectue avec 2 commutateurs rotatifs. A l'aide d'un tournevis, il est possible de régler S1 (x1) et S2
(x10). L'adresse du micromodule est égale a la somme des deux valeurs.

Sur les micromodules essernet® & partir de la version hardware E, I'adresse du micromodule doit
étre réglée avec la méme valeur que l'adresse du tableau programmée avec le logiciel de
configuration. Si I'adresse du tableau est programmée a 1 avec le logiciel de configuration, il faut
également attribuer I'adresse 1 au micromodule essernet®.

Dans un systéme incluant déja des micromodules essernet® plus anciens (y compris version
hardware C) l'ancien mode d'adressage est conservé. Seuls les nouveaux micromodules
essernet® doivent étre configurés selon le nouveau mode d'adressage.

/01.09
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Exemples d'adressage :
Par ex. tableau, adresse 9

Position du commutateur Facteur Valeur Adresse du micromodule essernet®

&) X1 9
: 0x10+9x1=9

S2 ‘ ;‘i@: X10 0

$1

Ex. tableau, adresse 21

Position du commutateur Facteur Valeur Adresse du micromoduleessernet®
") x 1 1
s2 ‘ e x 10 20

S1

2x10+1x1=21

2.10.3 Compatibilité des versions

Micromodule essernet® NET 3000 (62,5 kBd Réf: 80155)

Toutes les versions hardware des micromodules sont compatibles entre elles jusqu'a B2 inclus et avec les
amplificateurs jusqu'a la version A.

Le hardware version E du micromodule et des amplificateurs est compatible avec les micromodules a partir de
B3 inclus.

Les versions de hardware jusqu'a B2 inclus et les versions de hardware a partir de B3 ne doivent pas étre
mélangées. Cela pourrait entrainer des perturbations dans la transmission.

Micromodule essernet® NET 3001 (500 kBd Reéf: 80156)
Toutes les versions hardware des modules et amplificateurs livrés jusqu'ici sont compatibles entre elles et avec
la version E.

2104 CEM

Les micromodules essernet® NET 3000 (62,5 kBd Réf: 80155) et NET 3001 (500 kBd Réf: 80156) a partir de
la version hardware E sont des appareils de classe A selon la norme EN 55022: 1999-05 (Appareils de
traitement de I'information).

Cet appareil est un appareil de classe A. Dans un environnement résidentiel, cet appareil peut
provoquer des brouillages radioélectriques. Dans ce cas, il peut étre demandé a I'utilisateur de
prendre des mesures appropriées.

L'environnement résidentiel est un environnement dans lequel on peut s'attendre a I'utilisation de

récepteurs de radiodiffusion sonore et de télévision a une distance de I'appareil inférieure ou égale
a10m.
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2105 Cablage

La vitesse de transmission et le cable de connexion & utiliser dépendent du type de micromodule installé. Dans
un réseau, seuls doivent étre utilisés des micromodules essernet® avec la méme vitesse de transmission.

Micromodule type 1

Vitesse de transmission 62,5 kBd, cable type téléphonique 1 paire, diamétre 0,8 mm ou 0,9 mm, longueur maxi
1000 m entre deux équipements. Utiliser un cable séparé pour les lignes aller et retour.

Micromodule type 2

Vitesse de transmission 500 kBd, cable de connexion LAN IBM type 1 ou équivalent, longueur maxi. 1000 m
entre deux équipements.
Sur la carte de base, la protection CEM intégrée doit étre shuntée pour un micromodule essernet ® type 2 (500 kBd).

Amplificateur essernet®
L'amplificateur essernet® permet d'augmenter la distance entre deux tableaux :

e 2 amplificateurs : maximum 3 Km

2 amplificateurs maximums entre deux tableaux.
L'amplificateur nécessite une alimentation externe 12 Vcc.

Cablage bornier

= =
o 0

—P Lt — essernet’module essernet®module

—> L1 - e L1+ | L1 +
L2 + L1 - L2 + L1- =—

—p L2+ — L 5. L2 -

—_—p 12 —

Ne pas utiliser!

Ne pas utiliser!

Ne pas utiliser!

%%%%%.%.% %

Ne pas utiliser!

Sur un réseau, on doit utiliser la méme vitesse de transmission pour les modules essernet®.

Raccorder I'écran du cable de connexion essernet® sur la borne de terre du tableau.
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2.10.6 Remarques importantes sur ’'installation du réseau essernet®

Les lignes aller et retour du réseau essernet® doivent toujours étre installées de maniére strictement
séparée, c’est a dire qu’elles ne doivent pas étre acheminées dans un cable a plusieurs paires.

Si la longueur de cable entre deux équipements essernet® dépasse 1000 m, un amplificateur peut étre
installé. Deux amplificateurs maximums peuvent étre installés entre deux équipements. Avec chaque
amplificateur, la longueur de la connexion est prolongé de 1000 m de cable supplémentaire. De cette
maniére, la longueur de cable entre deux équipements avec des amplificateurs peut atteindre au maximum
3000 m. Les amplificateurs sont installés dans des boitiers métalliques avec un indice de protection IP65
(lorsqu'ils sont correctement installés). L’alimentation en tension peut étre fournie par un tableau ou une
alimentation externe. La plage de tension d'alimentation d’'un amplificateur est égale a 8-18 Vcc / 150 mA. I
faut prendre en compte la chute de tension sur le cable d'alimentation par rapport a sa longueur et a sa
section.

Les congucteurs utilisés pour Il'alimentation d’'un amplificateur et ceux assurant la connexion au réseau
essernet” doivent étre dans des cables différents.

Ne pas installer le réseau essernet® a proximité des chemins de cable pour courant fort.

Suivant les référentiels en vigueur, les liaisons entre ECS doivent étre réalisés soit en cable de catégorie
CR1 au sens de la NF C 32-070, soit en liaison de fibre optique protégée pour assurer un niveau équivalent
de protection a celui du CR1.

2.10.7 Sources de dérangements éventuels

Mauvais raccordement du réseau essernet® (coupure, court-circuit, inversion de fils)
Détérioration du cable LAN (500 kBd, module type 2) en raison de rayons de courbure non autorisés

Les cavaliers permettant d'activer/désactiver la protection CEM du micromodule sur la carte de base sont
mal positionnés. Vérifier le positionnement des cavaliers (62,5 ou 500 kBd)

Réglage erroné de I'adresse essernet® sur I'interrupteur DIL du micromodule essernet® : Affichage écran :
Dérang. SYS, tableau essernet : xx. Sur le micromodule essernet® la diode rouge est allumée

Pour les micromodules essernet® équipés de commutateurs rotatifs, 'adresse du micromodule doit étre
identique a celle du tableau. Le tableau comportant 'adresse "1" contient le micromodule essernet® avec
'adresse "1" etc...

Cable trop long, ou amortissement trop élevé
Résistances de cables (2 fils) typiques:

— céable IBM type 1 : env. 100 ohm/km
— cable 1 paire & =0,8 mm : env. 75 ohm/km
— céable 1 paire @ = 0,9 mm : env. 60 ohm/km

Le tableau ou I'équipement non reconnu fonctionne en mode dégradé ou se trouve en phase de
démarrage, par exemple aprés une réinitialisation (Reset)

Le tableau ou I'(es) équipement(s) essernet® est (sont) hors tension, ou la connexion est coupée des deux
cOtés

L'IQ8Control est équipé d'un dispositif spécial permettant la recherche de pannes. Affichage de I'état du
réseau
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2.11 Amplificateur essernet®

L’amplificateur alimenté en 12 Vcc se place a I'extérieur de I'Q8Control entre deux éléments du réseau
essernet®. Il permet d’augmenter la distance séparant deux tableaux.

Le modéle d’amplificateur doit étre adapté a la vitesse de transmission utilisée sur le réseau :

e 62,5kBd < AMP 3000

e 500 kBd < AMP 3001

ol b

i

L
o

Description des repéres

VCC / GND Alimentation 12 Vcc EN54-4

IN+ / IN- Entrée du bus L1+ / L1-

OuUT+/ OUT- Sortie du bus L2+ / L2-

Les conducteurs utilisés pour I'alimentation de I'amplificateur et ceux utilisés pour le bus essernet®
doivent étre dans des cables séparés.
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212 Carte UGA(seulement sur les versions IQ8Control p)

2121 Présentation de la carte

Cette carte gére la fonction UGA (Unité de Gestion d'Alarme) et fournit une AES interne 24 Vcc.

L’'UGA a deux sorties diffuseurs sonores qui fonctionnent en paralléle, et un contact auxiliaire.

Les 2 sorties peuvent étre alimentées par I'AES interne 24 Vcc, ou par une AES externe 24 Vcc dans le cas ou
une puissance supérieure est nécessaire.

Cette carte fournit aussi :

e une sortie pour les tableaux répétiteurs

e un relais "Feu général" pour la partie UGA

e un relais "Défaut général" pour la partie UGA

2 x19
ON
e I I R 0000000000
- 0000000000

123 4567 8

LIl

T

S1
V18
Reset
L)

Jo [09]
J10 Qe
{aT el oo
315AT 4Gl
05AT | 05AT .J1 J3fo ¢l g7
(o] J2 Js[o o] @

MIN
MAX 1

R162

<

@
i

N
-
[
>01
3

:\‘}
3
e

u®\®\®\u\®\®\®\u @\@\@\@\@\@\@@\@\ 01 @\@@\@\@\@@\@\@\@1@\@\@\@1@\@1
LU D[N NCICANO ‘ NC C NO GND +] - ‘ vs5 GND +/GND +|GND + GND1 GND12V|a_ b ‘
230V~ DEF.GEN. ALARMGEN CONTAUX | AES ext DSON1 bsonz BATT gl SORTIE| RS485 TIVRO
N S ST A A I
X23 X24 1M @ G @ Mm@ @ @M @ @ @
- J NG AN J
hd hd
X20 X21 X22
F1 Fusible pour I'entrée AES externe:
e AES externe avec 24 V: 250 V/TA4A
F2 Fusible pour la sortie siréne 1.

La valeur du fusible doit étre adaptée selon le cas d'utilisation:
e si utilisation de I'AES interne 24 V: 250 V /T 500 mA

e sij utilisation de 'AES externe 24V: 250V/T2A

F3 Fusible pour la sortie siréne 2.
La valeur du fusible doit étre adaptée selon le cas d'utilisation:

e si utilisation de I'AES interne 24 V: 250V /T 500 mA
e sj utilisation de 'AES externe24V: 250V /T2A

F4 Fusible batterie 250 V / T 3,15 A (irréversibilité)

F5 Fusible secteur 250 V/T2,5A

S1 Bouton poussoir Reset

S2 Commutateur DIP pour le réglage des paramétres de 'UGA
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J1 -Jx Cavaliers pour le réglage des parameétres de 'UGA
X1 Connecteur pour le branchement du PC
X18 Bornier pour I'entrée secteur 230 V AC / 50-60 Hz
X19 Connecteur pour le branchement de la face avant de 'UGA (nappe 20 points)
X20-X24 Borniers a vis débrochables pour les cébles d'entrée/sortie
V17 LED verte pour I'affichage du mode d'exploitation
Exploitation normale : clignote brievement a intervalles réguliers
Programmation : clignote
Mise a jour microprogrammation : arrét
V18 LED verte, s'allume pour le contrdle de I'alimentation interne 24 V

212.2 Signification des cavaliers

On peut configurer 'UGA avec les cavaliers J1 a J13. Les modifications de la position des cavaliers ne sont
prises en compte qu'aprés avoir appuye sur la touche reset.

J1/J2 ol e]J1 i ) ] ] .
ole|J2 Configuration par défaut (réglage usine).
oo B Branchement du PC sur le connecteur X1 pour configurer TUGA.
O O
[@ o]J1 " T L ,
12 Fonction interne a I'usine (mise a jour du programme de 'UGA).

J3/J4/J5 Résistances terminales pour interface RS485

ouvert => résistances terminales inactives
fermé => résistances actives (par défaut)
J6 / J7 Réglage interface TTY (partie 1)
(=>J11) ouvert => interface TTY est un émetteur actif (réglage d’usine)
Ce cavalier doit rester ouvert.
J9 Relais Défaut général (X27)
fermé => relais en service (réglage d’'usine)
Ce cavalier doit rester fermé.
J10 Relais Alarme générale (X25)
fermé => relais en service (réglage d’'usine)
Ce cavalier doit rester fermé.
J11 Réglage de l'interface TTY (partie 2)
(==l Pos. 1-2 => (réglage d'usine)
Ce cavalier doit rester sur 1-2 .
J12/J13 Sélection de la tension d'alimentation pour les sorties sirénes 1 et 2

e - utilisation de l'alimentation interne : cavalier sur 1-2

e - utilisation d'une alimentation externe : cavalier sur 2-3
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2123 Dipswitch de paramétrage de I'UGA

UGA
D.Son
C.Aux

4 min
2 min
1 min

ON

ON

HEEEN

OFF 125

4 5 6 7 8
Désignation Position Signification
du dipswitch
UGA ON L'UGA est en marche
OFF L'UGA est a l'arrét
D.Son ON Les Diffuseurs sonores sont en service
OFF Les Diffuseurs sonores sont hors service
C.Aux ON Le contact auxiliaire est en service
OFF Le contact auxiliaire est hors service
4 min Réglage de la temporisation de retard :
2 min La valeur de la temporisation est égale a la somme des valeurs
1 min sélectionnées avec les dip switchs sur ON.

Exemple : pour avoir une temporisation de 3 mn, positionner les dip
switchs 2 min et 1 min sur ON.

Les modifications de la position des Dip switchs ne sont prises en compte qu'aprés avoir appuyé
sur la touche reset.

2124 Entrée secteur

Cette entrée est I'entrée secteur 230 V AC pour I'alimentation de I'UGA.
Le branchement du secteur s'effectue sur le bornier X18.

Cable: 3 x 1,5mm?>.

Fusible secteur F5: 250V 2,5A T.

L1 = Phase,

PE = Terre,

N = Neutre

Le branchement correct de la Terre (PE) est impératif pour un parfait fonctionnement !

42
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2.12.5 Branchement de la batterie

La batterie 12 V / 7 Ah fournit I'alimentation de 'UGA en cas de défaut secteur.

F4
3,15AT

X16 X17

—— Batterie -
Batterie +

Il n’est permis d'utiliser que des batteries agréées par ESSER.

e Lors du montage, on respectera les consignes de
sécurité du fabricant de batteries.

e Le positionnement des batteries se fera comme
indiqué sur le schéma ci contre et maintenu
bloquée a 'aide de I'accessoire prévu a cet effet.
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2.12.6

X23

2.12.7

X24

2.12.8

x20
(1)

44

(

% %%

NC C NO
DEF.GEN.

W

%% %

NC C NO
ALARM.GEN.

Al

NC C NO
CONT.AUX

Sorties relais Défaut général

Cette sortie fournit I'information "dérangement général de 'UGA" sur un relais 1
inverseur.

Cette sortie a un fonctionnement a sécurité positive.
En I'absence de dérangement, la bobine du relais est alimentée.
Lors d'un dérangement, la bobine du relais n'est plus alimentée.

Le relais est représenté en position de veille, en I'absence de dérangement.

Relais 1 inverseur, pouvoir de coupure maxi = 30 Vcc/ 1A.

Sorties relais Feu général

Cette sortie fournit I'information "Alarme" sur un relais 1 inverseur.
Le relais est représenté en position de veille, en I'absence d'alarme.

Relais 1 inverseur, pouvoir de coupure maxi = 30 Vcc/ 1A.

Sortie Contact auxiliaire

Ce relais est le contact auxiliaire de 'UGA.

Relais 1 inverseur, pouvoir de coupure maxi = 30 Vcc/ 1A.
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2.12.9 Sorties diffuseurs sonores

Les 2 sorties diffuseurs sonores fonctionnent en parallele.
Les 2 sorties peuvent étre alimentées par I'AES interne 24 Vcc, ou par une AES externe 24Vcc dans le cas ou

une puissance supérieure est nécessaire.

La sélection de I'alimentation doit étre effectuée séparément pour chaque sortie via un cavalier.
Chaque ligne diffuseurs sonores doit étre équipée d'une résistance de fin de ligne: 10 KQ, 1/2W.

Sortie siréne 1 (X28)

Sortie  alimentée l'alimentation interne

(24 Vcc)

par
J13

1
2
3o

Sortie alimentée par une alimentation externe
(24 Vce)

J13

1e]
2
3

Sortie sirene 2 (X28)

Sortie alimentée |'alimentation interne

(24 Vcce)

par

J12
1

26
3e]

Sortie alimentée par une alimentation externe
(24 Vcce)

J12

1e]
2
3

Courant maxi. de la sortie :
:05A
2A

pour 24 Vcc interne

pour 24 Vcc externe
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Courant maxi. de la sortie :
:05A
2A

pour 24 Vcc interne

pour 24 Vcc externe
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2.12.10 Entrées AES, défaut secteur AES, défaut batt. AES

Les sorties diffuseurs sonores peuvent étre alimentées par une AES externe 24 Vcc dans le cas ou une
puissance supérieure a celle que peut fournir 'AES interne est nécessaire.
Dans ce cas, il faut raccorder la sortie alimentation ainsi que les contacts défaut secteur et défaut batteries de
I'AES sur les entrées de la carte UGA.

X20
(2)

9% % % %%,

GND +
AES ext.

X21
(1)

@ @@ %| % %

GND + |GND + |GND +
DEF.SECT DEF.BATT
AES ext.

X21
(2)

G\ % @)% %

GND + |GND + [GND +
DEF.SECT' DEF.BATT|
AES ext.

46

Entrée AES externe

La puissance de I'AES externe doit correspondre aux
caractéristiques électriques des diffuseurs sonores utilisés (24 Vcc /
4 A).

Les cavaliers J12/13 permettent de définir si seulement une ou si
les deux sorties sirenes sont alimentées par I'AES externe

Entrée défaut secteur AES

Cette entrée doit étre raccordée au relais défaut secteur de I'AES.
Le relais doit étre:

e fermé lorsqu'il n'y a pas de défaut secteur

e ouvert lorsqu'il y a un défaut secteur

Si cette entrée n'est pas utilisée, elle doit étre court-circuitée !

Entrée défaut batteries AES

Cette entrée doit étre raccordée au relais défaut batteries de I'AES.
Le relais doit étre:

o fermé lorsqu'il n'y a pas de défaut batteries

e ouvert lorsqu'il y a un défaut batteries

Si cette entrée n'est pas utilisée, elle doit étre court-circuitée !
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2.12.11 Interface RS485

L'interface RS485 est utilisée pour communiquer avec les tableaux répétiteurs REP LCD 3100.
L'interface RS485 peut étre configurée avec les cavaliers J3, J4 et J5.

2.12.12 Entrée/sortie alimentation 12V

L'entrée 12V de 'UGA doit étre impérativement reliée a la sortie 12 Vcc interne du tableau méme si la sortie
12V de 'UGA n’est pas utilisée.

Cette alimentation ressort sur le bornier "SORTIE 12 V" de la carte UGA et peut étre utilisée pour alimenter les
tableaux répétiteurs REP LCD 3100.

2.12.13 Entrée de commande externe
X21

(3) Entrée de commande externe

OV ) Cette entrée estinutiisée.

GND + [GND + |GND +
DEF.SECT' DEF.BATT|
AES ext.

2.12.14 Interface TTY

La carte UGA dialogue avec la carte de base du tableau via l'interface TTY.
La communication se fait en mode duplex.

Carte UGA

YTXD| TTYRXD
EO S

OO

OO0

RXD‘TXD
A B'AB
TTY

Carte de base
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2.13 Carte 12 sorties relais REL 3000

2.13.1 Présentation

La carte REL 3000 peut étre placée sur un bus de détection a la condition d’étre équipée d’un dispositif
isolateur de court-circuit.

La carte REL 3000 peut étre utilisée de 2 fagons différentes suivant 'usage que I'on souhaite faire des sorties.
Lorsque les sorties relais sont destinées a la commande d’'un CMSI, l'interface REL 3000 doit étre placée dans
I'enveloppe du tableau.

Lorsque les sorties relais sont destinées a un report d’'information, le coupleur REL 3000 doit étre placé a
I'extérieur du tableau dans un boitier adapté.

2.13.2 Interface 12 relais REL 3000

L'interface 12 relais REL 3000 prend place dans I'enveloppe du tableau IQ8Control et fournit 12 sorties sur
relais, programmables, qui permettent d'augmenter le nombre de sorties disponibles. Il n’est pas nécessaire de
raccorder I'alimentation pour cette utilisation. Ces sorties peuvent étre utilisées pour la commande d’'un CMSI.

213.3 Coupleur 12 relais REL 3000
Le coupleur 12 relais REL 3000 doit étre placé dans un boitier adapté a I'extérieur du tableau. Les sorties du
coupleur sont destinées au report d’information.

Les sorties du coupleur ne doivent pas étre utilisées pour la commande d’'un CMSI.

L’alimentation doit étre raccordée lorsque les sorties sont configurées pour délivrer une tension. L’alimentation
s'effectue soit directement par le tableau soit par une alimentation externe de 12 ou 24 Vcc.
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2134 Descriptif général de la carte REL 3000
K6 |K5 |K4 |K3 |K2 |K1
NO/ NO/ NO/ NO/ NO/ NO/
1l ¢ NC|cNC|c NC|c NC|c NC |c NC U..
%3

Om) o —(e o—e @@ | @@ @

x4 X1
]

&

(O] v24
@) V21 < O>F6 < >F5 < >F4 < S>F3 < >F2 < >

K6 K5 K4 K3 K2 K1

-n
=

T =+

x x
OEIEEIN ?@?@@
OO or&

+Uexl
-uL" X9.1 E
ur” es515 808610.10

+UL

e

[c000]

X9 x9.2

K7 K8 K9 K10 K11 K12
FT<—_ > F8<_> F9<_> FI0_> Fill—_> Fl2_>

7] [T e e [

x5(29Cixo X6

U NO/ C [NO/ C |[NO/ C [NO/ C |[NO/ C [NO/ C 1
NC NC NC |NC NC NC
K7 K8 K9 K10 KM K12
Description des repéres
X1 bornier a vis sorties 1 a 6
X2 bornier a vis sorties 7 a 12
X3/X5 borniers a vis sorties 12 Vcc continu
X4/X6 borniers a vis sorties 0 Vcc
X7 bornier a vis connexion a l'esserbus® ou esserbus®-PLus
D entrée de l'alimentation 12 ou 24 Vcc en provenance du tableau
X8 bornier a vis o i
ou de l'alimentation externe

Le remplacement de ces fusibles doit étre effectué par la société ESSER

SMD - fusibles . .
Hst Opérationnel Défectueux

Connexion

Les relais K1 a K12 sont configurés d'usine en contacts NO. lls peuvent se configurer en contact NO ou NF par
le logiciel de configuration.
L'utilisation en mode relais libres de potentiel ne nécessite pas d'alimentation externe.

Caractéristiques

e 12 relais programmables non surveillés

e Contacts relais a 2 bornes configurables en NO ou NF, au moyen du logiciel de configuration
e Etats des relais interrogeables depuis le tableau

e Alimentation externe 12 ou 24 Vcc
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2.14 Coupleur 32 diodes LED 3000

Présentation

Le coupleur 32 diodes LED 3000 fournit 32 sorties programmables qui permettent I'activation de diodes
électroluminescentes affectées a de la signalisation.
Il se raccorde sur un bus rebouclé du tableau.

Il peut étre utilisé sur un bus de détection a condition d'étre équipé d’un isolateur de court-circuit.

A Alimentation du coupleur LED 3000 en 12 Vcc uniquement.

X2

.

.

Rl leRlerlen el nlan e nlenl oy
X5 X6

| 1615141312110 9 8 7 6 5 4 3 2 1 12V
e x4 (0001 %3
SRR |y L e e
I+ % [O]v2a L
g e B
+Uext % & O
X7 : X12
-uL" j x9.1
-uL ® Ses61s
X)—=
+UL ;.& oIx9 x9.2

12V 17 18 19 20 21 22 23 24

Description des repéres

25 26 27 28 29 30 31 32 J_

Test Lampe

X1 bornier a vis sorties 1 a 16
X2 bornier a vis sorties 17 a 32
X3/X5 borniers a vis sorties 12 Vcc continu
X4/X6 borniers a vis sorties 0 Vcc
X7 bornier a vis connexion a l'esserbus® ou esserbus® -PLus
L entrée de l'alimentation 12 Vcc en provenance du tableau ou
X8 bornier a vis o .
de l'alimentation externe
X12 bornier a vis test lampe
. Le remplacement de ces fusibles doit étre effectué par la société ESSER
SMD - fusibles
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Opérationnel

Défectueux
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Cablage

e les sorties sont configurées en commutation positive en usine,

e connexion des diodes lumineuses sans résistances série additionnelles,

e pour la connexion du test lampes via un interrupteur, il faut adjoindre une diode 1N4148 comme indiqué sur

le schéma ci-dessous.

IZEContral M

A IS B

A+ Ll v

GND |G

+12 % et 1=
L [&

Caractéristiques

e 32 sorties pour l'activation de diodes lumineuses (report de visualisation)

¢ les diodes doivent étre mises en ceuvre sans résistances en série

LED 3000

e D1
- TM4148
ﬁ_'_@ [2} H c

B A2 E |
E,'IEE'
H=
. o]
il [

e les sorties peuvent étre configurées par logiciel en commutation positive ou négative

e |'alimentation externe 12 Vcc est configurable en mode "auto surveillé"

/01.09
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2.15 Carte a fusibles

La carte a fusibles fournit huit sorties protégées chacune par un fusible.
La carte a fusibles dispose de 8 départs d'alimentation fusiblés pour protéger individuellement I'alimentation de
certaines parties du systéme.

Chaque sortie est équipée d'un fusible T 500 mA (montage usine).

Connexions et cablage de principe de la carte a fusibles:

Alimentation en tension pour

GND | — carte ou coupleur suivant(e)

) +12V/| 4— Alimentation en tension du
() |GND | ¢— tableau ou du bloc alimentation

- it
J*? ? % >
%1 SRR S g@@*@
X1
111 RT[] = =
G
Sm=m o S
1 gw GND|
S C[NO NCJ F7§:§ g -C?I; gw
F6
o — 6
FZE:E FGE:E ng GND gF
= ()/F5
F1 F5 ah ah oh
100060000 00/0%%%%9%
F1l [F2 [F3 |F4 Fi| [F2 |F3 |F4
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216 Convertisseur 12/24 Vcc : CONV 12/24 (80271)

Le convertisseur CONV 12/24 lorsqu’il est raccordé sur 'alimentation interne 12 Vcc UBext de la carte de base
fournit une sortie supplémentaire de 24 Vcc 500 mA.

L'utilisation peut se faire sur une sortie unique F5 ou sur 4 sorties indépendantes F1, F2, F3, F4 suivant la
position du cavalier X3. Chaque sortie est protégée par un fusible.

Ubext G

C|NO+12V| GND

ND

x1 EoORG

)

12345

Fol [ [ 1

6

Carte convertisseur 12/24Vce

CONV 12/24

SRR

1

i
%

125mA° 125mA° 125mA™ 125mA" 500mA
123456 7 8 9101112

999009 %%

%@

Ol X2

free |+ - |+ - |+ -|+ - |+ -

F1 F2 F3 F4 F5

Description des repéres

X1 bornier a vis Entrée 12 Vcc
X2 bornier a vis Sorties 24 Vcc F1/F2/F3/F4/F5

, F1-4 : 4 sorties sur F1/F2/F3/F4 (réglage d’usine)
X3 cavalier

F5 :1 sortie sur F5

F1/F2/F3/F4 fusibles

Fusibles F 125 mA des sorties F1/F2/F3/F4

F5 fusible

Fusible T 500 mA de la sortie F5

F6 fusible

/01.09

Fusible T 1,25 A de I'entrée 12 Vcc
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217 Convertisseur DC/DC (781336)

Indications de sécurité

e Le convertisseur DC/DC ne doit étre utilisé que dans la zone de température autorisée selon les
spécifications techniques

e La connexion électrique doit étre faite par un personnel qualifié, connaissant les réglementations et les

risques encourus

e Toute modification ou transformation du convertisseur DC/DC ne sont pas autorisées

Généralités

Le convertisseur DC/DC permet une séparation galvanique entre I''Q8Control et tout appareil connecté, qui est

soit alimenté par la centrale ou dont I‘alimentation galvanique est connectée avec la centrale.

Une connexion galvanique existe, lorsque par exemple la terre de I‘appareil externe est connecté avec la terre de
la centrale. Une isolation galvanique manquante peut entrainer une erreur dans la centrale. Le message
.D€érangement systéme, terre” s'affiche alors sur I‘écran de la centrale.

Montage / Installation

Le convertisseur DC/DC peut étre monté a la place d‘un coupleur esserbus® grace a leurs dimensions identiques.
Le convertisseur DC/DC est connecté au circuit d‘alimentation +12V DC.

Données techniques

Tension d‘entrée
Tension de sortie
Courant de sortie
Efficacité

Terminaux
Température ambiante

Température de stockage

Indice de protection
Poids
Dimensions (L x H x P)

ECS/ FACP

54

:10 V DC jusque 28,4V DC

:12V DC +10%

: max. 800mA, anti court-circuit

1 75%

: 20,6 mm jusque max. 1,5 mm?

:-10 °C jusque +50 °C
:-25 °C jusque +75 °C
: IP 40 (avec boitier)
zenviron 70 g

: 85 x 82 x 27(mm)

Convertisseur DC/DC / Converter

(Art.Nr. / Part. No. 781336)

+12V ~ GND

uB GND

Périphériques
ext
ext. Devices

O] +12V
)] GND

dd g

UBext. GNI &)

TT

B @ O

+12V GND ©

ECS / FACP
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3 Installation

3.1 Choix du lieu d'implantation

Le tableau doit étre installé :

— dans un local non accessible au public et occupé pendant les heures d'exploitation de I'établissement

— dans un local convenablement protégé contre les perturbations éventuelles de I'activité exercée dans le
batiment (vibrations, fumées, poussiéres, gaz ou vapeurs)

— aux abords de I'accés principal ou de celui utilisé par les services de secours, de préférence au rez-de-
chaussée, et accessible a tout moment

¢ Ne pas installer le systéeme dans des zones d’exploitation a risque

e Le tableau doit étre éloigné des champs magnétiques ou électriques importants. Ces champs peuvent étre
causés par des néons ou des cables véhiculant de fortes puissances

e Le tableau doit étre visible de tout point du local
e Les commandes et les signalisations visuelles doivent étre accessibles aisément par I'exploitant

e Le tableau doit étre monté sur une surface plate en utilisant des vis et des chevilles adaptées. Eviter toute
contrainte mécanique susceptible de déformer le boftier. La mise en service ne peut se faire qu’aprés avoir
fixé solidement le tableau (sur un mur ou toute autre surface capable de supporter son poids)

é Couper l'alimentation du tableau (secteur et batterie) avant toute intervention.

Respecter les mesures préventives d'usage pour éviter les décharges électrostatiques lors de
manipulation des cartes et lors de toute intervention sur le tableau.

La borne de terre de I'alimentation PE et le plot de terre FE servant au raccordement des écrans
doivent étre raccordés au rail de terre du tableau électrique
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3.2 Installation de I''Q8Control

1. Percer les trous de fixations pour le boitier supérieur et le boitier inférieur a I'aide des gabarits de
percage livrés avec le tableau.
Le boitier supérieur et le boitier inférieur ont chacun leur propre gabarit de pergage.

Points de fixation

o

Points de fixation

2. Retirer la nappe de la face avant du connecteur de la carte de base.
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3. Dévisser les quatre vis de fixation du panneau arriére avec le chéassis.

4. Retirer le chassis du panneau arriére.

5. Monter, sans serrer, le coffret au mur au moyen des 4 vis.
Pour compenser les petites irrégularités de la surface du mur, visser ou dévisser les quatre pieds de fixation
au moyen de l'outil spécifique livré avec le tableau.
Serrer les vis de fixation.

Le coffret doit étre monté sur une surface murale stable, propre et séche, sans contraintes mécaniques. Si
le coffret n’est pas monté correctement, la fermeture de la porte peut étre altérée.

Il est recommandé de n'utiliser que des vis a téte plate et des chevilles d’'un diamétre de 8mm.

Vérifiez que chaque téte de vis soit adaptée aux trous des pieds de fixation et ne dépasse pas.
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6. Raccorder les cables secteur et d'entrées/sorties. Veiller a ce que le panneau arriere reste entierement libre
tout autour et que le chéssis puisse étre posé sur le panneau arriére.

Danger de court-circuit = Tous les cables secteur et d'entrées/sorties raccordés a la carte de
base doivent étre fixés avec des attache cébles en plastique par exemple pour empécher tout
glissement.

Toute intervention sur le tableau doit étre effectuée hors tension (alimentation secteur et batteries).

7. Retirer les 2 caches situés sous le coffret supérieur. Glisser une piéce de jonction dans chaque espace
maintenant libre. Respecter la direction de montage qui est indiquée sur la piéce de jonction.

Pieces de jonction

2Xx
"
e I
1

8. Poser le chassis sur le panneau arriere avec précaution. Lors de cette opération, veiller a ce qu’aucun cable
ne soit coincé entre le panneau arriére et le chassis du coffret, et qu’aucune gaine isolante ne soit
endommagée.

9. Revisser les quatre vis de fixation entre le panneau arriére et le chassis.
10. Placer le coffret inférieur sous le coffret supérieur en prenant soin de I'engager sur les piéces de jonction

11. Monter, sans serrer, le coffret au mur au moyen des 4 vis.
Ajuster les pieds de réglages au moyen de l'outil spécifique.
Serrer les vis de fixation.
12. Raccorder:
e le cable du transformateur sur le connecteur correspondant de la carte de base
e la nappe de la face avant du tableau sur le connecteur correspondant de la carte de base
e le cable de liaison entre la carte de base et la carte UGA

e la nappe de la face avant de I'UGA
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3.3

Installation de I'lQ8Control 19”

L'1Q8Control 19” est prévue pour étre montée dans une baie 19" standard.
L'1Q8Control 19” est livrée pré monte.
Les cartes options et les batteries doivent étre montées aprés avoir fixé le boitier dans la baie 19°.

(1) (1)
L é
@0 e (2
(20— o (2)
@ S
T T
(1) (1)
S ~
S ~
g
g
g (@]
g (@]
g (@]
(@] (@]

(5)

&/

e
J—;
A
//
//

o0
[T

(3 @
Montage dans la baie:

Fixer le fond du boitier sur la baie par 4 vis.

)

Fixer la face avant par 4 vis sur le boitier et
la baie. (1)

Sur l'arriére du boitier, on trouve :

L'emplacement pour la batterie du
tableau (3)

e L'emplacement pour la batterie de
'UGA (4)

e Lacarte UGA (5)

e L'emplacement pour les cartes 12
relais, la carte fusible, (6)

Ne pas oublier de relier la Terre conformément au paragraphe "Raccordement des

A conducteurs de terre".
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4 Positionnement des cartes dans le tableau

4.1 Localisation des micromodules

La carte de base posséde 1 emplacement pour un micromodule.

La carte d'extension n° 1 posséde 3 emplacements pour des micromodules dont un est équipé en usine d'un
micromodule 3 relais.

La carte d'extension n° 2, optionnelle, posséde 3 emplacements pour des micromodules au choix.

Donc au total, I'lQ8Control peut étre équipée de 6 micromodules au choix, en plus du micromodule 3 relais déja
monté en usine.

Si on utilise un micromodule essernet®, il doit étre monté sur le connecteur micromodule de la

carte de base.
! MM 4

! MM 3
-

MM 1
i MM 2
—
Unité 8
Centrale §
=
]
Sk
5 “
S
°
Q
=
(=i
ol
O &
MM 5
Module
alimentation
MM 6
MM 7
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4.2 Adresses des bus

Le micromodule esserbus® ou esserbus®-PLus est localisé a 'aide d'une adresse. Cette adresse est saisie au
clavier du tableau et peut étre utilisée pour la mise en / hors service du micromodule ou pour programmer ce
dernier avec le logiciel de configuration.

L'adresse est constituée :

e du numéro de tableau (1 a 31)
e du numéro de I'emplacement de la carte micromodule (carte de base ou connecteur 1 ou 2)

e du numéro d’'emplacement (1 a 3) du micromodule sur la carte d'extension

00 LX) LX)

N° d'emplacement sur la carte d’extension

N° emplacement de la carte micromodule:
cartedebase =n°1
carte extension 1 =n° 2
carte extension2=n°3

N° tableau (31 maxi.)

Pour définir I'adresse, il faut se souvenir que :
e l'unique emplacement de micromodule sur la carte de base porte le numéro 1
e I'emplacement numéro 2 correspond a la carte extension 1 (emplacement supérieur)

e I'emplacement numéro 3 correspond a la carte extension 2 (emplacement inférieur)
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4.3 Numéros de lignes primaires pour le tableau n° 01

Carte de base

N°Ligne primaire

0111

Module fonctionnel

Relais de dérangement général (relais SaS) sur carte de base

0112

Interface TTY/RS 485 sur carte de base

0113

Carte d’extension 1

N°Ligne primaire

Emplacement micromodule sur carte de base

Module fonctionnel

0121 Emplacement micromodule n°® 1 sur carte extension
0122 Emplacement micromodule n°® 2 sur carte extension
0123 Emplacement micromodule n°® 3 sur carte extension

Carte d’extension 2

N°Ligne primaire

Module fonctionnel

0131 Emplacement micromodule n°® 1 sur carte extension
0132 Emplacement micromodule n° 2 sur carte extension
0133 Emplacement micromodule n° 3 sur carte extension
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5 Raccordements

5.1 Passage des cables

Les cables d‘alimentation secteur et les cables de bus doivent passer par les passages de cable prévus dans le
boitier.

C
I IQ8Control
—
® Passage de cable réservé au cable secteur 230 V AC
de I'lQ8Control
@ Passages de cable pour les bus

UGA(IQ8Control p)

@@ Passage de cable pour le bus report, les
sorties diffuseurs sonores et 'AES externe.

@ Passage de cable réservé au cable secteur 230 V AC de 'UGA

e Passer les cables par I'arriere du bottier, le cable secteur dans le passage de cable repéré®, les cables de
bus dans ceux repérés®. Fixer les cables a I'aide de colliers plastiques.

e Veérifier qu’aucun cable n’est pincé par le fond du boitier ou la plaque métallique fixée au dos du boitier.
e Les cables de bus et les cables secteur doivent utiliser des passages de cable différents

Toute intervention doit étre effectuée hors tension :
Couper l'alimentation du tableau: secteur et batterie.

Précaution contre les courts-circuits :

e Tous les cables doivent étre fixés a I'aide de collier plastique

o Les cébles d’alimentation secteur doivent étre fixés de fagon a ne pas pouvoir toucher les
cébles de bus

e Les conducteurs d’'un cable ne doivent pas étre retirés de leur gaine avant d’atteindre les
passages de cable
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5.2 Raccordement du secteur

Raccordement sur la carte de base

Connexion du cable secteur 230 V AC pour I'alimentation du tableau.

Bome achense

U
x2 R~ T

M ain
230~
Sectenr 230V AC
] Comrexion 21 il de tene du
tab lean électrique 3 aide dan
@ PE cihle enmivre d une sectionde
2554 mm2 |
L1 ;
FE

e L’alimentation secteur du tableau doit étre assurée par un circuit d’alimentation séparé, protégé par fusible
ou disjoncteur identifié (marquage en rouge et désignation "Systéme de détection incendie")

e La borne de terre de l'alimentation secteur PE et le plot de terre FE servant au raccordement des écrans
doivent étre raccordés au rail de terre du tableau électrique

e Ultiliser un cable de section appropriée pour I'alimentation du tableau : 3 x 1,5 mm?

e Une protection contre les surtensions est intégré a 'ECS et conforme aux normes EN 54

Raccordement sur la carte UGA

- Carte UGA

e
!A X18
JeeR Jeer

2(?0V~ |

P TN
Secteur 230VAC

Toute intervention doit étre effectuée hors tension :
Couper 'alimentation du tableau: secteur et batterie.

Précaution contre les courts-circuits :

e Tous les cables doivent étre fixés a I'aide de collier plastique

e Les cables d’'alimentation secteur doivent étre fixés de fagon a ne pas pouvoir toucher les
cébles de bus

e Les conducteurs d’un cable ne doivent pas étre retirés de leur gaine avant d’atteindre les
passages de cable
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5.3 Raccordement des conducteurs de terre

Pour assurer le bon fonctionnement du tableau, tous les conducteurs de terre doivent étre reliés a la terre du
tableau électrique.

Le raccordement de la borne a chemise FE au rail de terre du tableau électrique doit se faire en utilisant un
cable en cuivre d’une section de 2,5 & 4 mm? suivant la longueur nécessaire pour atteindre le rail de terre.

el | \
| [ ]
i [ ]
Vis métalliques permettant la
liaison électroconductrice vers L
le panneau arriére métallique du Carte de base
coffret
=l o o o ’i
LIVON J
linng Carte UGA —
‘ I [T~ borne a chemise
N
T
P - - - _
P
UGA T
N
Emplacement Emplacement
batteries batteries
FE
raccordé au rail Terre
du tableau électrique

La protection CEM intégrée ne peut étre réellement efficace que si les conducteurs de terre du
tableau ont été correctement reliés !

Les écrans des cables devant étre reliés a la terre doivent étre raccordés a la borne a chemise.
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54 Raccordement du bus esserbus®

Le bus est nécessaire a la transmission de données entre I'lQ8Control et les détecteurs adressables, les
déclencheurs manuels adressables, les coupleurs, les organes intermédiaires.

e Bus de communication rebouclé

e cable:
— 1 paire & 0,8 mm ou & 0,9 mm avec écran, SYT1
— type C2
— longueur maxi du bus rebouclé: 2 km (branches comprises)

e impédance de ligne maxi. du bus rebouclé mesuré entre les bornes A+ et B+, pour une longueur de céble
aller - retour de 2000 m:

— pour un cable & 0,9 mm : 550
— pour un cable & 0,8 mm : 68 Q

e ['aller - retour du bus doit étre réalisé avec des cables différents

e pas de branche avant le premier détecteur (c6tés A et B)

pas d’isolateur de court-circuit sur une branche

5.5 Raccordement du bus esserbus®-PLus

Le bus est nécessaire a la transmission de données entre I'lQ8Control et les détecteurs adressables, les
déclencheurs manuels adressables, les coupleurs, les organes intermédiaires.

e Bus de communication rebouclé
e cable:
— 1 paire & 0,8 mm ou & 0,9 mm avec écran, SYT1
— type C2
— longueur maxi du bus rebouclé: 3,5 km (branches comprises)

e impédance de ligne maxi. du bus rebouclé mesuré entre les bornes A+ et B+, pour une longueur de cable
aller - retour de 3500 m:

— - pour un cable ¥ 0,9 mm : 95 Q

— - pour un cable ¥ 0,8 mm : 120 Q
e |'aller - retour du bus doit étre réalisé avec des cables différents
e pas de branche avant le premier détecteur (c6tés A et B)

e pas d’isolateur de court-circuit sur une branche

4 modules esserbus®-PLus maximum par IQ8Control.
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5.6 Raccordement des détecteurs automatiques adressables

Détecteur suivant sur la branche

Branche

Indicateur +
d'action

Socle avec isolateur de court-circuit
Réf. 801593 ou 781593 (SE 3001)

Indicateur
d'action
1Q8Control +
|
|
|
A -
A+ L . L I
| A 4 I y . b4 r
® - e ‘ ‘ : . -
|
esserbus®
B- |
B+ |
|
|
Raccordement d'un Indicateur d'action: |
e Uniquement avec un socle 801593 équipé d'un détecteur de la série 80XXXX. |
« Lasortie indicateur d’action ne peut étre activée que par une alarme du détecteur qui est
-— s wm owl

placé sur le socle (la sortie n’est pas paramétrable)
« Lorsque le socle est équipé d'un détecteur de la série 7XXXXX, la sortie indicateur
d’action ne peut pas étre utilisée.
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5.7 Raccordement du socle a relais

Les détecteurs automatiques adressables peuvent étre montés sur un socle a relais qui dispose d‘une sortie
contact sec pouvant étre utilisée pour le report d'information.
Le pouvoir de coupure maximum de cette sortie est 30 V DC / 1A.

Socle a relais

Réf. 781591
Contact NO
1Q8Control
Commun
A - -
A+ = - A B
@ | i b4 L4
Esserbus ®
B- s,a.':
B+

5.8 Raccordement des socles pour détecteurs IQ8Quad

Les détecteurs automatiques adressables peuvent étre montés sur un socle a relais qui dispose d‘une sortie
contact sec pouvant étre utilisée pour le report d‘information.
Le pouvoir de coupure maximum de cette sortie est 30 V DC / 1A.

805590 (Standard) 805590 (Standard) 805591 (Relais / relay)

L /X

I” BR1=n.c.

IQ8Control

esserbus® ou esserbus®PLus

Les détecteurs automatiques adressables IQ8Quad peuvent étre montés sur un bus esserbus® ou esserbus®-
PLus.
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5.9 Raccordement des déclencheurs manuels adressables série 3000

IQ8Control
A- (’\)
A: 777)‘
— T
| esserbus ©
B-
B+

@

briser la glace

briser la glace
Appuyer sur le bouton

Appuyer sur le bouton
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5.10 Raccordement des déclencheurs manuels adressables série 8000

Déclencheur manuel
suivant sur la branche

AA
e
Branche Dl
Noir
ULout
Bleu
ULi
1Q8Control 2 .m®
A- :’ﬁ‘ - Rouge ? J Rouge N
e UL P U2y |
- Domino Domlno
- | RN Y
s b vl prawy Al )
| i i (- s o i -
B+ S in S in § ULout Q S in ULout N

esserbus ©

5.11 Raccordement des déclencheurs manuels adressables série IQ8mcp
(804973.F0)

| — | — | — | — | — | —
Czh e\ LMJM\ /MLWM\
E—— n:”,n@@@) EEEEEEE BRI
= = RN R Olae 3 0 Ode 5252
== 3513% == 3513% gc 3513%
- - 4
» NCERR \ 22 ?+D./ ANCERR-
$ I - ran 1 5% I 1 %% 7
s R M =9 h 3 =©O L 7
..‘--------..-
Y YL - :.._ :-: ..‘.... \......“
N H HH H
i o i ( i
......... RS SRS SN € RN NN YU U UHRS Y- N SO
Qunnns ) \. -
esserbus® ou esserbus®-PLus ,& <.'.
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5.12 Raccordement des coupleurs REL 3000

Les cartes REL 3000 équipées d’'un dispositif isolateur de court-circuit sont placées a I'extérieure du tableau
dans un boitier adapté.

L'utilisation en mode relais libres de potentiel ne nécessite pas d'alimentation externe.
Le raccordement de 'alimentation permet de disposer de sorties en tension. Les cables du bus et d’alimentation
doivent étre séparés. Chaque départ d’alimentation doit étre protégé par un fusible.

Exemple de cablage avec utilisation de I’alimentation

IQ8Control
Alimentation Sorties relais K1 - K6
4; K6NO/ K5NO/ K4NO/ K3NO/ |'<2NO/ K1 NO/
GND [© 1l ¢NC|cNC|cNC|c NC|e NC | NG U
E oo X (060 600 ®|® @® @)@ &)X @) %3
12v DC/ +U S X8 Multifusible
1 V24
| | F 9 @y SF6 s < R >R < SR < F
Bus : ®

ks i Ke ||k5 |lka [[k3 |lk2 [|K1
. X7

A+ : L£ i ot x9A1

A- I T = 786612 808610.10

B+ |© ! ® o
[ uL

B- [0 : * i o|x9 xgz
i K7 K8 K9 K10 K11 K12

- ol T B> FICT > Floc— Fll—— Fi2
L @ _________ <[ = I, ) W C\Multifusible
1 : : (o—@ (o—®) | (@ —(@) (@ —(®) o—o) | @ —@ | (0—(9 (o —(®
Ll s el e e e e e e (3960 6

L
1
]

u NO/ C|[NO/ C|[NO/ C[NO/ C [NO/ C [NO/ C J_
oxt NC NC NC NC NC NC

K7 K8 K9 | K10| K11| K12

Sorties relais K7 - K12

—+ [p> IQ8Control

. esserbus® / esserbus®™PLus

P G
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5.13 Raccordement des coupleurs LED 3000

Les cartes LED 3000 équipées d’'un dispositif isolateur de court-circuit sont placées a I'extérieure du tableau
dans un boitier adapté Les cables du bus et d’alimentation doivent étre séparés. Chaque départ d’alimentation
doit étre protégé par un fusible.

Exemple de cablage

72

IQ8Control
@ @
Alimentation < Q
Sorties LED 1-16
- NS
GND [© _ | 161514131211 10 9 8 76 5 4 32 1 12
v/ B e X‘* P
- A R ol T A R G BB G BB G 0 )
[ | I+ i Qv X1
Bus ' bi v @Ri @Ri
— U, [E=® ﬂ
E X7©F1 X1b
A+ O . -uL” X9.1
A D } | | e [ 808611.10
gj—g J; +UL i olxo ><9.2 [
= @ _________ “ e - ] x?@ Ri@ I
: : E ﬁ.ﬂ @—® | @—w (o —® w—® | @ —w @@ @ @ ﬁ.ﬂ
L X 6

12V 17 18 1920 21 22 23 24 25 2627 28 29 30 31 32 |

Sorties
LED 17-32

IQ8Control

v esserbus®/ esserbus® -PLus

Sortie configurée en commutation positive; Résistance interne Ri = 1000 Q; cavalier ouvert;
Diodes connectées sans résistance série externe.

Sortie configurée en commutation négative; Résistance interne Ri = 1000 Q; cavalier ouvert;
Diodes connectées sans résistance série externe.

Test Lampe
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5.14 Raccordement des Organes Intermédiaires Ol 3000 et Ol 3001 avec
le tableau

On peut raccorder les organes intermédiaires Ol 3000 et Ol 3001 sur I'lQ8Control .

Pour cela, il faut raccorder les organes intermédiaires au bus esserbus® et il faut alimenter les organes
intermédiaires avec une alimentation 12 Vcc ou 24 Vcc conforme a la EN54-4.

L'alimentation est nécessaire pour alimenter les boucles de détection.

On peut utiliser les alimentations internes 12 Vcc et 24 Vcc fournies par le tableau ou une alimentation externe.

Cablage

Le raccordement du bus, de I'alimentation et de la ligne d'entrée doit étre réalisé avec des cables séparés. Les
organes intermédiaires Ol 3000 doivent étre placés dans la méme enveloppe que le tableau lorsqu’ils gérent
plus de 32 points ou plus d’une zone de détection.

Alimentation externe

Tension nominale : 12 Vcc ou 24 Vce

Plage de tension autorisée : de 10,5 a 28 Vcc

Les organes intermédiaires sont configurés dans le mode « U-extern, Auto surveillé », ce mode permet de
signaler un dérangement lorsque la tension de I'alimentation sort de la plage autorisée.

Exemple de raccordement de I'Ol 3000 et de 1'Ol 3001:

|IQ8Control : - :
! Relais 2|Relais 1 ‘ ‘ ‘ o '
Alimentation ' g & ) o o i
5 IR SE
= E X1 (66 )6 BI® @I /6 &) X1 @ EREE@R@RRE )
= : A EAE eiieteyeibeise;
12V DC/ +U,, |O i X[ 1, (X198l ;| O QO s
l : ><13X16 va@VUF3 V3 F:
Bus i o E % %
: % X
vo [O] [@] V10 v9[O] [@]V10
1 X10.2 X10|0 X10.2 X10|0
s E sy B e
i o o
B+ |0 !
B IS : B 01 3000 B 01 3001
| Laiadadkadhadhan imllisdhadhaniaian
T R o[ wThs X2 (B R R R B X2 [ R I e
! ' ' = dq + o+ + o+ e 3 |t
AN 33 2 55393833 231250
[ » &[T S | =)
. | 10K' 10K" 10K"' 10K 10K
N B I 0 T = 1Q8Control
! N :6> esserbus®
! / esserbus® -Plus
s :
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5.15 Raccordement de I'organe intermédiaire RZT8000

On peut raccorder I'organe intermédiaire RZT8000 sur I''Q8Control .

Pour cela, il faut raccorder les organes intermédiaires au bus esserbus® ou esserbus®-PLus et il faut alimenter
les organes intermédiaires avec une alimentation 12 Vcc conforme a la EN 54-4.

L'alimentation est nécessaire pour alimenter les boucles de détection.

Cablage

Le raccordement du bus, de l'alimentation et de la ligne d'entrée doit étre réalisé avec des cables séparés.
L’organe intermédiaire RZT8000 doit étre placés dans la méme enveloppe que le tableau lorsqu’ils gérent plus
de 32 points ou plus d’'une zone de détection.

Alimentation externe

Tension nominale : 12 Vce

Plage de tension autorisée : de 10,54 13,8 Vcc

Les organes intermédiaires sont configurés dans le mode « U-extern, Auto surveillé », ce mode permet de
signaler un dérangement lorsque la tension de I'alimentation sort de la plage autorisée.

Exemple de raccordement du RZT8000:

e IQ8Control
) ® ®
IQ8Control r_ . esserbus”/ esserbus” -PLus
R mm—
Alimentation | T - ~
secteur | | _ ‘_z e Z
N ] R B
= B RN w1
T1,25A
+12 V ext @ e | l 2V '55; [T 1] BRI BR2ys WM X4
T ciEd nmn
o B ST ey O
| | X7.2 N E ™ E
I | ol Isolateur I 11 hife X14
A+ O t o ‘i—o= 8788612
A [© || lesd| 3 X10  X12 X13 X15
B+ |O | f—= mE X7
B- O— 4 i = o= 5 o
| _;‘ V19 V18
X2
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5.16 Raccordement du détecteur par aspiration LRS compact / EB
avec I'ECS

Le systéme de détection par aspiration LRS compact / EB est un concept basé sur de la détection de fumée
haute sensibilité utilisant la technologie Laser VESDA®. Le systeme LRS compact / EB assure une détection
précoce en détectant de trés faibles concentrations de fumées bien avant que les premiéres flammes
n’'apparaissent. En cas d’alarme (ou de défaut), 'information est transmise a I'équipement de contréle et de
signalisation 1Q8Control par le bus de détection esserbus® ou esserbus®-PLus.

P -

o &

Esserbus®ou S
esserbus®-PLus )

Cablage:
esserbus © / esserbus “PLus
B+ A+
B - A-
Alim externe
785653/55
N Inc
X8 Qo - siek
x17 | k1 ] % Do
e} Gl 1 n Q) ne
Psw- (8, —+ Q¢ - scmuss
PSM+|()|00 m (o *
-ULout ()| 0] 2 %'\f AKKU-
O +UL @ 0 | | | ®7No ;Stoerung
5|
u7 Shid |() O | 47K |[Q ne
-ULin [0 m IQJc Shenes
vOoID 7 N No
24V @ O 8 ®7 - UBext.
9 O+ 7
ov| @ D ® - UBext.
24v|O)10 O+
Frassasy x1q X
F1 H
1,6A
Peelx12

Pour plus de renseignements sur ce détecteur, reportez vous a la notice d’installation du LRS compact / EB
(Réf. FB798882).

e Max 8 LRS compact / EB par Bus esserbus®

e Max 16 LRS compact / EB par IQ8Control M/u (dans le cas de I' esserbus® )
e Max 8 LRS compact / EB par Bus esserbus®PLus
e Max 16 LRS compact / EB par IQ8Control M/u (dans le cas de I' esserbus®PLus)

/01.09 75



IQ8Control M/u

5.17 Mixage des différents éléments sur le bus

Sur un bus, on peut mixer les différents éléments: détecteurs adressables, DM adressables, coupleurs, organes
intermédiaires.

Le mixage des différents éléments sur 1 bus doit respecter les 5 conditions suivantes:

1/. Le nombre total d'éléments adressables sur le bus et ses branches comprises, doit étre inférieur ou
égal a: 127
2/. Le nombre total de ZD doit étre inférieur ou égal a : 127, le calcul du nombre de ZD s'effectuant avec la
formule suivante:
e - siprésence de coupleurs ou d'organes intermédiaires sur le bus:
Nbre ZD = 1 + Nbre total d'entrées des Organes Intermédiaires +
Nbre (ZD Det Auto) + Nbre (ZD DM)
e - sipas de coupleurs ou d'organes intermédiaires sur le bus:
Nbre ZD = Nbre (ZD Det Auto) + Nbre (ZD DM)
3l. Le nombre total de coupleurs et d'organes intermédiaires sur un bus doit étre inférieur ou égal a: 32
4/. Des isolateurs de court-circuit doivent étre placés sur le bus pour le découper en segments
indépendants de fagon a permettre une répartition des éléments suivant leur type et la zone a laquelle
ils sont rattachés.
5/. Le nombre total de coupleurs et d'organes intermédiaires sur un tableau doit étre inférieur ou égal a:
100
Définitions:

ZD = Zone de Détection
ZD Det Auto = Zone de Détection automatique
ZD DM = Zone de Détection équipée de Déclencheurs Manuels

Attention pour le détecteur LRS compact / EB:

e Max 8 LRS compact / EB par Bus esserbus®

e Max 16 LRS compact / EB par IQ8Control M/u (dans le cas de I' esserbus® )

e Max 8 LRS compact / EB par Bus esserbus®-PLus
e Max 16 LRS compact / EB par IQ8Control M/u (dans le cas de I' esserbus®PLus )

Détecteurs automatiques adressables

Elément
El 3000

Nombre d'entrées

EC 3000

ES 3000

EO 3000

EM 3000

O*T - 1374

Gamme 1Q8Quad

Déclencheurs manuels adressables

DM 3000

DM 3001

706104

706204

706144

IQ8MCP

Détecteur mulitponctuel

LRS compact/ EB

Coupleurs sorties

REL 3000

LED 3000

Organes intermédiaires

0Ol 3000

0Ol 3001

RZT8000

A2 A OO0 |0|O0|O0|O|(O|O|O|O0|O0|O0|O(O|O
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5.18 Raccordement des alimentations internes

Le tableau dispose en série d’une sortie alimentation 12 Vcc 800 mA.

Il peut étre équipé d’une carte CONV 12/24 qui offre une sortie supplémentaire 24 Vcc 500 mA.

Le 24 Vcc fourni par la carte CONV 12/24 est fabriqué a partir de la sortie 12 Vcc. Le courant consommé sur le
24 doit donc étre pris en compte de fagon a ne pas dépasser 800 mA sur le 12 Vcc.

Le courant consommé sur la sortie 12 Vcc | (12 Vee) pour fournir un courant | (24 Vec) sur la sortie 24 Vcc est
donné par la relation :

1 (12 Vce) =1 (24 Vee) x 2,5

Le tableau suivant indique les consommations des principaux périphériques susceptibles d’étre raccordés sur
I'alimentation interne.

Produit Alimentation 1 (12 Vcce) I (24 Vcc)
Détecteur 781313 24\Vcc 150 mA 60 mA
VESDA compact 24 Vce 475 mA 190 mA
DLF-R 24 Vcc 33 mA 13 mA
Ol 3000 24 Vce 15 mA 6 mA
Ol 3001 24 Vce 15 mA 6 mA
BOIREPEURO 24 Vce 17 mA 7 mA
REL 3000 12 Vce 3mA (1)
LED 3000 12 Vce 10 mA (2)
AMP 3000 12 Vce 100 mA
AMP 3001 12 Vce 100 mA
JBUS 3000 12 Vce 110 mA
Ol 3000 12 Vce 6 mA
Ol 3001 12 Vce 6 mA
RZT8000 12 Vce 1.25A
REP LCD 3100 12 Vce 30 mA (veille) 60 mA (alarme)
CONV 3000 12 Vce 18 mA
CONYV 3100 12 Vce 125 mA

(1) Cette consommation n’est a prendre en compte que dans le cas d’'une utilisation des sorties dans un mode
autre que « contact libre de potentiel ».
(2) Consommation maximum par sortie commandée avec un maximum de 32 sorties par carte.
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5.18.1

Raccordement de la sortie alimentation 12 Vcc

IQ8Control

i

00| |O0|[00
ool |oof|oco

X3

Carte de base

rv
N

@\@b\@\@\@\@\@\@\ adb

[s]s[s]e[s|sls|s|e|s|s]s[s[s]s]s]e[e]se|
[s]s]s]s[s]s]s]e[s[s]s]s[s[s]s]s]s]e]s]

222200222

20%%

o0

4567

Connexlon micromodule

GND

+UBext.

PnntAB‘ABABN(RICC 1112 1O
_—_|RxD_TxD| RS EL
1485-1 RS485-]

0

Carte UGA

D @@@@@F@@@@d@@
GND+GND+GND+G\D12V —— L
OEF SEQT DEFBATT ENTREE |SORTE |RS485 |TTYTXD|TTYRXD|

123456

Ommm;

Carte convertisseur 12/24Vcc
CONV 12/24

F1 F2,  F3 F5 a[
X A /\ 0 g
>\\

125mA 125mAV 125mA 125mA’ SDOmA
6 7 8 9101

l : @\@\O\O\d@{@\o\d@\@}

free‘+ |+ - ‘+_+

O)|GND

=

O |r2v——
O)[r12v

Sorties 12Vcc vers périphériques

12VccTableau répétiteur

La carte CONV 12/24 lorsqu’elle est montée est raccordée a la sortie UBext de la carte mére. Cette liaison est
réalisée en se raccordant aux bornes « +12V », « - ».de la carte 8 fusibles.

utilisée.

78

L'entrée GND 12V de la carte UGA doit étre impérativement reliée méme si la sortie 12V n’est pas
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5.18.2

Raccordement de la sortie alimentation 24 Vcc

La carte CONV 12/24 alimentée par la sortie 12V de la carte mére fournit une sortie supplémentaire de 24 Vcc
500 mA.

L'utilisation peut se faire sur 4 sorties indépendantes F1, F2, F3, F4 ou sur une sortie unique F5 suivant la

position du cavalier X3. Chaque sortie est protégée par un fusible.
Quelque soit I'utilisation choisie, la somme des courants consommés sur le 24V ne doit pas dépasser 500 mA.

Dans le mode 4 sorties, le courant maximum par sortie doit rester inférieur a 125 mA.

4 sorties indépendantes

Ubext GND

C|NO+12V| GND
x1 CEERER

123456

e T 1]

Carte convertisseur 12/24Vce
CONV 12/24 S
oIz

Flo P2 F3. Fao L
IO e

125mA~ 125mA™ 125mA
123456 7 8 9101112

cloicloicicloicicolo] X2

free |+ - |+ - |+ -|+ - |+ -

F1 F2 F3 F4
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Sortie unique

Ubext GND

C|NO+12V| GND
x1 COoRER

123456

Smmm|

Carte convertisseur 12/24Vcc
CONV 12/24

NN
RN

125mA° 125mA" 125mA~ 125mA
2 a8 AN 5 68 002

%06 %6 %% % 6 RN

free |+ - |+ - [+ - |+ -|+ -

F5
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5.19 Raccordement des déclencheurs manuels
conventionnels série 2000

On peut raccorder des déclencheurs manuels conventionnels sans indicateur d'action sur les entrées des
organes intermédiaires Ol 3000 et Ol 3001.
Chaque entrée de I'organe intermédiaire permet de raccorder une ligne de déclencheurs manuels.

Matériel nécessaire pour chaque ligne d'entrée:

e 1 résistance d'alarme fournie avec le DM: RA = 910Q, 1/2 W, 5%
e 1 résistance de fin de ligne fournie avec I'Ol: RFL = 10 kQ, 1/4 W, 5%
Cable:

e 1 paire ¥ 0,8 mmou < 0,9 mm
e type C2
e longueur maxi. de la ligne: 1000 m

Ol 3000 ou Ol 3001

ENTREE BOUCLE
+ -

[a)fa]

3y 3p 3
) ™ LR
E@ S@ E@ 10KQ
91OQL® 9100 15 91OQL®

)
<
)
<
)
<
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5.20 Raccordement des déclencheurs manuels conventionnels série
MCP1A et WCP1A

On peut raccorder des déclencheurs manuels conventionnels sans indicateur d’action sur les entrées des
organes intermédiaires Ol 3000 et Ol 3001.
Chaque entrée de I'organe intermédiaire permet de raccorder une ligne de déclencheurs manuels.
Matériel nécessaire pour chaque ligne d’entée :
- 1 résistance de fin de ligne fournie avec 'Ol : RFL = 10 kQ, Y4 W, 5%
Cable :
- 1 paire ¥ 0,8 mmou & 0,9 mm

- type C2
- longueur maxi. de la ligne: 1000 m

Ol 3000 ou Ol 3001

ENTREE BOUCLE
+

el

DM DM
T 1234 5678 T 1234 5678
L [] L L
Ne pas utiliser Ne pas utiliser
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5.21 Raccordement des détecteurs conventionnels série 2000

Les détecteurs conventionnels de la série 2000 peuvent étre raccordés aux entrées des organes intermédiaires
OI1 3000 et OI 3001.

Chaque entrée de I'organe intermédiaire permet de raccorder jusqu’a 32 détecteurs montés sur des socles SE
2000. Chaque détecteur peut étre équipé un indicateur d’action 1A 2000.

Matériel nécessaire pour chaque ligne d'entrée:

e 1 résistance de fin de ligne fournie avec I'Ol: RFL = 10 kQ, 1/4 W, 5%
Cable:

e 1 paire ¥ 0,8 mmou < 0,9 mm
e type C2
e longueur maxi. de la ligne: 1000 m

Ol 3000 ou Ol 3001

ENTREE BOUCLE
+ -

[2[%)

Indicateur d’action
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5.22 Raccordement du détecteur |

f. : 6500 RTS KEY

Nota : Se raccordement est obligatoire si utilisation de I'alimentation interne sans module reset.
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Réarmement a partir du tableau par I'interméd
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Cable d’alimentation :

Longueur maximum du cable d’alimentation en meétres lors de I'utilisation de I'alimentation interne pour le 6500
R:

Nombre de détecteurs

Type
de 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
cable

8/10° | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 900 | 800 | 710 | 650 | 600 | 550 | 510 | 480

9/10 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 900 | 820 | 750 | 700 | 640 | 600

Longueur maximum du cable d’alimentation en métres lors de I'utilisation d’'une alimentation externe (conforme
a la norme EN 54-4) pour le 6500 R et obligatoire pour le 6500 RS :

Nombre de détecteurs
Type de

A 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [ 15| 20 | 25 | 30 | 32
cable

8/10° 1000 1000 | 1000 | 980 | 800 | 670 | 580 | 510 | 450 | 410 | 270 | 200 | 160 | 130 | 120

9/10° 1000 1000 | 1000 | 1000 | 980 | 830 | 720 | 630 | 560 | 510 | 340 | 250 | 200 | 170 | 150

Cable ligne secondaire :

Une paire 8/10° ou 9/10° de type C2.
Longueur maximale : 1000 m

Limites :

15 détecteurs 6500 R maximum lors de I'utilisation de I'alimentation interne.
1 seul détecteur 6500 RS en mode test par cable d’alimentation.
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Alimentation interne :

4 sorties indépendantes & X3 en position [F1-4] :

Le courant utilisé sur chacune des sorties F1, F2, F3, F4 de la carte CONV 12/24 doit étre inférieur a 125 mA.

La somme de tous les courant doit étre inférieure a 320 mA.
1 sortie unique < X3 en position [F5] :
Le courant utilisé sur la sortie F5 de la carte CONV 12/24 doit étre inférieur a 320 mA.

Alimentation externe :

Utiliser une AES 24V.

Exemple : AES SLAT 24V 4A 12AH
Réf. SLAT 19089 240 412
Réf. ESSER France : 80602

Cable d'alimentation:

Longueur maximum du céble en métres définie dans le tableau ci-dessous:

Nombre de détecteurs
Type de cable
1 2 3 4 5 6 7
1 paire téléphonique
SYT1

D =0,8 mm 650 600 550 500 450 400 350
Rmax cable = 70 ohms/Km
Type C2

350

1 paire téléphonique SYT1
D=0,9mm

Rmax cable = 60 ohms/Km
Type C2

800 700 650 600 550 500 450

400

1 paire

S=1,5mm?

Rmax cable = 24 ohms/Km
Type C2

1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000

Cable ligne secondaire:

e -1 paire 0,8 mmou 0,9 mm
o -type C2

e -longueur maxi. de la ligne: 1000 m
Limites:

8 détecteurs DLF-R maximum par ligne d'alimentation.
Un seul détecteur en mode réglage par ligne d’alimentation.
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VESDA laser compact RO et VN
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5.24 Raccordement des détecteurs multi ponctuels VESDA

VESDA laser compact RO :

5.24.1
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VESDA laser compact VN
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Alimentation interne :

1 sortie unique < X3 en position [F5] :

Alimentation externe :

Utiliser une AES 24V.

Exemple : AES SLAT 24V 4A 12AH
Réf. SLAT 19089 240412
Réf. ESSER France : 80602

Cable d'alimentation:

Longueur maximum du cable en métres définie dans le tableau ci-dessous:

Type de cable Longueur maximum

1 paire téléphonique
SYT1

D=0,8mm 450
Rmax cable = 70 ohms/Km
Type C2

1 paire téléphonique SYT1
D=0,9mm

Rmax cable = 60 ohms/Km
Type C2

525

1 paire

S =1,5mm?

Rmax cable = 24 ohms/Km
Type C2

1000

Cable ligne secondaire:

e 1 paire ¥ 0,8 mmou & 0,9 mm
e type C2

e longueur maxi. de la ligne: 1000 m

Limites:

1 détecteurs VESDA maximum par ligne d'alimentation.
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Alimentation externe :

Utiliser une AES 24V.

Exemple : AES SLAT 24V 4A 12AH

Reéf. SLAT 19089 240 412

Réf. ESSER France : 80602

Cable d'alimentation:

Longueur maximum du cable en métres définie dans le tableau ci-dessous:

Type de cable

1 paire téléphonique SYT1
D=0,8mm

Rmax cable = 70 ohms/Km
Type C2

Longueur maximum

150

1 paire téléphonique SYT1
D=0,9mm

Rmax cable = 60 ohms/Km
Type C2

175

1 paire

S=1,5mm?

Rmax cable = 24 ohms/Km
Type C2

Cable ligne secondaire:

e 1 paire ¥ 0,8 mmou & 0,9 mm

e type C2

500

e longueur maxi. de la ligne: 1000 m

Limites:

1 détecteurs VESDA maximum par ligne d'alimentation.
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5.25 Raccordement des Diffuseurs Sonores

L’'UGA a deux sorties diffuseurs sonores qui fonctionnent en paralléle.
Les 2 sorties peuvent étre alimentées par I'AES interne 24 Vcc ou par une AES externe 24 Vcc.

Afin que le surveillance de ligne se fasse dans de bonnes conditions, les diffuseurs sonores utilisés doivent étre
équipés d’'une diode (symbolisée D sur les schémas). Dans la plupart de nos diffuseurs sonores, cette diode est
déja intégrée. Dans le cas contraire, il faut utiliser une diode externe de type 1N4004.

Caractéristiques de chaque sortie diffuseurs sonores:

e Si utilisation de I'alimentation interne:
— tension de sortie: 24 Vcc, courant maxi: 450 mA
— protection par fusible T 500 mA

e Sij utilisation d'une alimentation externe 24 Vcc:
— tension de sortie: 24 Vcec, courant maxi: 2 A
— protection par fusible T 2 A

Configuration:
Voir chapitre “Carte UGA*

Raccordement des diffuseurs sonores:

Carte UGA

Matériel nécessaire:
e 1 résistance fin de ligne (fournie): RFL = 10 KQ, 1/2 W, 5%

e Cable: 2 conducteurs S = 1,5 mm? ou 2,5 mm? sans écran de type CR1
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Raccordement des diffuseurs sonores FAVERT:

Carte UGA

At

D.SON1|D.SON2

Jy—

DS FAVERT 1DS FAVERT
! '

Matériel nécessaire:

e 1 résistance fin de ligne (fournie): RFL = 10 KQ, 1/2 W, 5%

e Cable: 2 conducteurs S = 1,5 mm? ou 2,5 mm? sans écran de type CR1
e Diode D : 1N4004

La longueur maximale d’une ligne de diffuseurs sonores dépend du courant consommé. Elle peut étre
calculée en utilisant les relations figurant dans le tableau ci-dessous.

S =1,5 mm? S =2,5 mm?
Alimentation interne 24 Vcc L max =138/ I(A) L max = 236/ I(A)
Alimentation externe 24 Vcc L max =138/ 1(A) L max =236/ I(A)

L max : Longueur maximum de la ligne en métre
I(A) : courant consommeé sur la ligne

Consommation des diffuseurs sonores:

Référence Consommation
FAVERTCA (DS classe A) 12mA /24 Vcc
FAVERTBC2448 (DS classe B) 18 mA /24 Vcc
SRBM 200 (DS classe B a message) 40 mA /24 Vcc
FAVERTCC (DS classe C) 130 mA / 24 Vcc
FAVERT 45 mA /24 Vcc

FL 200 (Flash) 60 mA /24 Vcc
AGS24 (Alarme Générale Sélective) 7mA /24 Vcc

Il est possible de mixer sur une méme ligne les différents diffuseurs sonores.
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5.26 Raccordement des Dispositifs Sonores d’Alarme Feu

> 1Q8S-MB .

Résistance de fin de ligne RFL = 10 KQ, Y2 W, 5%
Cable 1 paire 1,5 mm? ou 1 paire 2,5 mm? de type CR1

Capacité des lignes diffuseurs sonores :

Les quantités maximales se trouvant dans le tableau ci-dessous ne s’additionnent pas, mais il est
possible de mixer les diffuseurs sonores en respectant la consommation maximale par sortie en
fonction de I'alimentation (interne ou externe).

Nombre de Diffuseurs sonores

Alimentation IQ8S-MB

Alimentation 24 V (interne)

Alimentation 24 V (externe)

AES 28V 8A Cxx SB

W oo

Repére

Longueur de ligne :

Les tableaux ci-dessus donnent la longueur de ligne en fonction du courant de sortie utilisé.

Pour les diffuseurs sonores ayant le repére B :

1,5 mm? 2,5 mm?
IQ8S-MB : Alimentation 24 V (externe) | L max = 600 métres L max = 1000 metres
AES 28V 8A Cxx SB L max = 600 métres L max = 1000 meétres

L max : Longueur maximum de la ligne en métre
| (A) : courant consommeé sur la ligne

Nota : le mixage des diffuseurs sonores est possible, dans ce cas il faudra prendre la longueur de
ligne la plus pénalisante.
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5.27 Raccordement des Dispositifs Sonores Non Autonome avec
message pré-enregistré et signal sonore

» SEV version coffret

SEV —
J18

J17
J19

J21
J20
J22

Type de céble :
1 paire de type CR1 0,8 ou 0,9 mm
Longueur maximale = 100 m

J25-J26 —
J23-J24

1Q8Control p

%) %,

DS.
+ -

RFL=10 Kohm 1/2W

> SEV version rack

SEVrack! Premier Intermédiaire Dernier
S.EEV S.EV - S.EV - S.EV - S.EV -
18 18 18 18 18
a7 ur || 17 ur || ur ||
319 9 @] 9 (@] a9 @] 19 | @]
21 21 [ 21 [ ] 21 [ w1
120 320 120 20 || 20 | |
22 | @ 122 E 122 E 22 @] 22 | @
® o0 oe o
® o0 oo o
125-126 — 125-126 — 125-126 — 125-36 — 125-126
123-324 123-324 123-324 123-124 123-324
1Q8Control p
HEEER EREER HEEER
1% ERERN EEEER HEEER
Sort 3] 4] 8][o]lno] [3][4][e ]9 ]1o] 3][4][8] o]fto]

Type de céble :
1 paire de type CR1 0,8 ou 0,9 mm
Longueur maximale = 100 m

98




IQ8Control M/u

5.28 Raccordement du diffuseur lumineux

> SOLISTA MAXI :

Ds1+

Capacité des lignes diffuseurs sonores :

Alimentation SOLISTA MAXI
Interne (24 V) 25
Externe 32

(24 V ou 48 V)

Longueur de ligne :

Cable 1 paire de 0.5 a 2,5 mm? de type CR1

Les tableaux ci-dessus donnent la longueur de ligne en fonction du courant de sortie utilisé.

1,5 mm?

2,5 mm?

Alimentation 24 V (interne)

L max =150/1(A)

L max =250/1(A)

Alimentation 24 V (externe)

L max = 270 /1 (A)

L max =450/1(A)

AES 28V 8A Cxx SB

L max = 420 /1 (A)

L max=700/1(A)

L max : Longueur maximum de la ligne en meétre
| (A) : courant consommé sur la ligne

Nota : le mixage entre diffuseurs sonores et diffuseurs lumineux est possible, dans ce cas il faudra
prendre la longueur de ligne la plus pénalisante.
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Raccordement des Alarmes Générales Sélectives

Carte UGA

.

%% %% @
D?SO;\-H D?SOL
P Cable
AGS24 AGS24 AGS24
SINIWIWNN SNV QIO
+|-1/-2/-3|4 +|-1]-2/-3|4 +|-1]-2/-3|4
RFL
Matériel nécessaire :
e 1 résistance fin de ligne (fournie): RFL = 10 KQ, 1/2 W, 5%
e Cable:
— 2 conducteurs D = 0,8 mm ou 0,9 mm sans écran
— ou 2 conducteurs S = 1,5 mm? ou 2,5 mm? sans écran
— type CR1
— longueur maximum de la ligne: voir tableau ci-dessous
D =0,8 mm D=0,9 mm S =1,5 mm? S =2,5mm?

Alim. interne 24 Vcc L max = 154 / I(A) L max =195/ 1(A) L max =488/ 1(A)

L max = 836 / I(A)

Alim. Externe 24 Vcc | L max =154/ I(A) L max =195/ 1(A) L max =488/ 1(A)

L max = 836 / I(A)

L max : Longueur maximum de la ligne en métre
I(A) : courant consommeé sur la ligne

100

/01.09




IQ8Control M/u

5.29 Mixage des Diffuseurs Sonores et des AGS

On peut raccorder sur une méme ligne des DS et des AGS.

Matériel nécessaire :
e 1 résistance fin de ligne (fournie): RFL = 10 kQ, 1/2 W, 5%

e Cable:
— 2 conducteurs S = 1,5 mm? ou 2,5 mm? sans écran
— type CR1
— longueur maximum de la ligne: voir tableau ci-dessous
S =1,5 mm? S =2,5 mm?
Alimentation interne 24 Vcc L max =138/ 1(A) L max = 236/ 1(A)
Alimentation externe 24 Vcc L max =138/ 1(A) L max =236/ I(A)

L max : Longueur maximum de la ligne en métre
I(A) : courant consommé sur la ligne

/01.09 101



IQ8Control M/u

5.30 Raccordement des Systémes de Sonorisation de Sécurité

Carte UGA
)

;
%, %@ %

D.SON1|D.SON2|

+

SYSTEME DE SONORISATION
P Céble DE SECURITE

@)
77777777 Report
dérangement
%

[%)
I_ Commande |-
-\ évacuation R

2

Domino

Caractéristiques:

e Tension sur la sortie de I'UGA:
Un =24 Vcec, Umin =21,6 Vcc, Umax = 28,8 Vcc

e Entrée de commande du S.S.S:
— relais de commande 24 Vcc, interne au systéme de sonorisation

Sortie dérangement du S.S.S:
— contact fermé lorsque le S.S.S est en fonctionnement normal
— contact ouvert lorsque le S.S.S est en dérangement

Matériel nécessaire :

e 1 résistance fin de ligne (fournie): RFL = 10 KQ, 1/2 W, 5%
e 2 diodes D: 1N4004
e 1 domino

e Cable:
— 2 conducteurs D = 0,8 mm ou 0,9 mm sans écran
— type CR1
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5.31 Raccordement de la sortie contact auxiliaire

Carte UGA

BAAS Sa BAAS Sa
2 2% % 2 2% % <
e \—‘®‘®‘®H—H®‘®‘®H_H®‘®‘®‘®’ -B1+ PhiN -B1+ PhIN
Noomol ey [NseNo ANy )
D Cable

Caractéristiques:

e contact type CRT (Commun Repos Travail)
e pouvoir de coupure: 2 A/30Vcc ou 1A/60Vcc

e Exemple de raccordement de blocs autonomes d’alarme sonore :

les BAAS Sa sont raccordés sur le contact auxiliaire

Nombre maximum de BAAS Sa pouvant étre raccordés : 64

Cable utilisé : type téléphonique, 1 paire diametre 0,8 mm ou 0,9 mm
Type de cable : C2

Longueur maximum de la ligne : 1000 m

Il est possible sur une méme ligne de mixer les BAAS Sa et BAAS SaMe.
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5.32 Raccordement de I’AES externe

L'utilisation d'une AES externe est nécessaire si le courant consommeé par les diffuseurs sonores est supérieur

a celui que peut délivrer I'AES interne de I'lQ8Control .

On peut utiliser une AES externe 24V Vcc.
Les contacts défaut secteur et défaut batterie de I'AES doivent étre raccordés au tableau.
Les contacts sont fermés lorsqu'il n'y a pas de défaut.

Carte UGA

:

clolololclo @ 1 Boddele
GND + GND +|/GND +
AES ext. DE/'-\:ESSEE)E.F'BATT
D> Cable 1 Cable2 (D> PpCable3
-+ B S

Sortie AES Contact Contact
24\/cc Défaut Défaut

AES

Secteur Batteries

Si on n'utilise pas d'AES externe, il faut court-circuiter les entrées défaut secteur et défaut batteries
AES avec des straps, comme indiqué ci-dessous.

Carte UGA

24 H 20
%6 6602, @ } @@@@@@@
GND + GND +GND +
AES ext. EHzAESE)E(IEBA'IT /
I
.
Straps

104
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5.33 Raccordement des tableaux répétiteurs BOIREPEURO

Le tableau répétiteur BOIREPEURO est un tableau répétiteur de confort destiné a reporter les informations feu
général et dérangement général fournies par la carte 3 relais.

Les voyants propres a la fonction UGA « veille restreinte », « alarme restreinte », « évacuation générale »
doivent étre masqués.

On peut raccorder au maximum 3 tableaux répétiteurs BOIREPEURO.

IQ8Control

Carte extension
micromodule

De’ra’nggment Fey |
@‘@‘@‘@‘@‘@‘@‘@ %)%, %
1234567 8] |
]
Alimentation
24\Vcc EN 54-4 | ©] -
interne ou O +
externe
o | 1 — Cable

—

R1R'1R2 R3 R'3 R4 R5 R6 R7 R8 ROR10R11

BOIREPEURO  [Dl00lodlddddidid
‘R1 ‘R'1‘R2‘R3‘R'3‘ R4‘ R5‘R6‘R7 ‘R8 ‘RQI‘?10‘R11‘
BOIREPEURO D00t

Matériel nécessaire:

e Cable:
— 2 paires & 0,8 mm ou & 0,9 mm avec écran
— type C2
— longueur maxi. de la ligne:
- 200 m avec cable & 0,8 mm
- 250 m avec cable & 0,9 mm
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5.34 Raccordement des tableaux répétiteurs REP LCD 3100
5.34.1 Cablage

Les tableaux répétiteurs REP LCD 3100 doivent étre alimentés par une alimentation 12 Vcc conforme a la
EN54-4. lIs peuvent étre alimentés par I'alimentation interne du tableau ou par une alimentation externe.

Alimentation interne

Il est possible d'utiliser la sortie 12 Vcc de I'Q8Control , dans ce cas, le nombre maximum de tableaux

répétiteurs raccordables est égal a 12. La connexion au 12 Vcc se fait sur le connecteur de SORTIE 12 V de la
carte UGA.

Alimentation externe

Si on souhaite raccorder plus de tableaux répétiteurs, il faut utiliser une alimentation externe 12 Vcc conforme a
la EN 54-4. Sa tension de sortie doit étre comprise entre 10,5 Vcc et 14 Vcc.

Dans ce cas, jusqu'a 31 tableaux répétiteurs peuvent étre exploités sur un IQ8Control .

|Q8Control

Carte UGA

d F\®@\®\®\®\®\®\®\®D\®\®\®\®ﬂ

EEEEEEEEEEEE Jestss [rvrofrroml

TT @
Tableau répétiteur
[Rs485]
X3
@
Alimentation 12 Vcc EN54-4 Qo
Interne ou externe @
< | @ Rs48s
e T O b
O L 1D+ pim
P " ) .
LM =L

Tableau répétiteur

x
w

[ ALIM | [Rs485|

S

O

RS 485

+
Alim

®®‘® ®\®

=

Les conducteurs destinés a I'alimentation « ALIM »et ceux destinés a la communication « RS485 »
doivent étre dans des cables séparés.
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Type de cable :

RS485 1 paire. @ =0,8 mm ou 0,9 mm
Longueur maxi = 1000 métres

C2 sitableau répétiteur de confort

CR1 si tableau répétiteur d'exploitation

ALIM 1 paire. & =0,8 mmou 0,9 mmou S = 1,5 mm?

C2 sitableau répétiteur de confort

CR1 si tableau répétiteur d'exploitation

Longueur maxi (en métre) du cable d’alimentation « ALIM »:

Type de céable R max cable (2 fils) Longueur maxi (m)
@ =0,8 mm 70 Q/Km 476/N
@ =0,9 mm 60 Q/Km 556/N
S =1,5mm? 24 Q/Km 1389/N

avec N = nombre de tableaux répétiteurs

Le nombre maxi de tableaux répétiteurs est égal a 31.

/01.09
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RE 485

Alim

5.34.2 Paramétrage du tableau répétiteur
|JB|J5|J?||i|J3|J4| X3
[ XN ENR Y iNIlN] 3
=
@ Vi ‘ tg
‘12".’_
(=] eﬁ
o V0
L= X1
o W
Vi m ;822
1 O
VO
— —
— 6] —
— o] —
c— [l —
™ Y
5.34.2.1 Réglage de la résistance de fin de ligne

La ligne RS485 doit étre reliée a une résistance terminale. La résistance terminale est intégrée dans le tableau
répétiteur. Elle se regle avec les cavaliers J2 a J7.

103 Control M

FE=sED

(%)

uuuuuuuu

JB&
J5
JT
J2
JF
4

[ afe &fn o{a oo ola &)

max. 1000m

e Les cavaliers J2 a J7 des tableaux intermédiaires ne sont pas enfichés.

e |l faut enficher les cavaliers J2, J3, J4 du tableau situé en fin de ligne.
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5.34.2.2 Paramétrage de I'adresse

Il faut attribuer une adresse a chaque tableau répétiteur. Sur une méme ligne, chaque tableau doit avoir une
adresse différente.

L'adresse est réglée avec les commutateurs DIL 4 & 8. Le paramétrage doit commencer avec I'adresse n° 1 et
étre augmenté sans trou (1, 2, 3, 4, 5...31) pour chaque tableau supplémentaire de la valeur +1.

Le paramétrage de 'adresse n'est pris en compte qu'aprés avoir appuyé sur la touche Reset (S23).

Exemple - paramétrage de I’adresse 9

AR S SRV AN

s2|@)] e -

Reeet |1 23 4 56 7 8

20 =1
1+8=9
2=2x2x2=8

5.34.2.3 Paramétrage des libellés

Se reporter a la notice du logiciel de paramétrage du tableau répétiteur REP LCD 3100.
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5.35 Raccordement de "amplificateur essernet®

Exemple comportant un seul amplificateur alimenté par le 12 Vcc interne du tableau. Ce schéma s‘applique aux
deux modéles d‘amplificateur AMP 3000 et AMP 3001.
L‘alimentation peut étre une alimentation externe 12 Vcc conforme a la EN 54-4.

1Q8Control M AMP 3000 ou 3001 1Q8Control M
Alim VCC VCC
+12 Vee[@ |§ | @
GND[® S N )
GND GND
e L L
—é— "EMN?H g s o 5 Neta _ mm L
S ==y [SCem= 2213
L2+3 8 F IN - QUT - % 3
L2- 4
51 Netz Ty 2|3
6| & Net3 6
71 S @ |7
COCLLPe
12345678
1Q8Control M
X3 ou autre X3
amplificateur

Type de cable :

Alim ‘ 1 paire C2D=0,8 mmou 0,9 mmou S =1,5 mm?

Net1, Net2, Net3, Net4 62,5 KBd < SYT1 0,8 mm ou 0,9 mm avec écran
500 KBd < IBM LAN Type 1

Longueur maximale du cable d’alimentation:

D =0,8 mm 350 m

D=0,9 mm 400 m

S=15mm? |1000 m

La continuité des écrans des cables Net1 et Net4 au niveau de I‘amplificateur se fait grace aux colliers de
fixation présents dans I'amplificateur.

Les conducteurs utilisés pour I'alimentation et la communication doivent étre dans des cébles
séparés.

110 /01.09



IQ8Control M/u

5.36 Raccordement de la liaison JBUS

Si on a besoin d'une liaison JBUS pour raccorder un CMSI par exemple, il faut installer la carte JBUS 3000
dans I'Q8Control .

La carte de base de I'Q8Control et la carte JBUS 3000 doivent étre équipées chacune d'un micromodule
essernet® du méme type (NET 3000, 62,5 kBd ou NET 3001 500KBd).
Remarque: la carte JBUS 3000 est livrée sans micromodule essernet®.

5.36.1 Montage de la carte JBUS 3000:

Monter la carte JBUS 3000 sur la carte de base de I'lQ8Control comme indiqué sur le dessin ci-dessous.
Visser la carte JBUS 3000 sur les 4 colonnettes de la carte de base.

Vérifier que les cavaliers et les switchs de la carte JBUS 3000 sont correctement positionnés avant
de procéder au montage
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5.36.2 Raccordement de la carte JBUS 3000

Type céble Alimentation :

Type cable essemnet® : 1 paire CR1 8/10 ou 9/10
62,5kBd <> 2 paires CR1 8/10 ou 9/10 avec ecran
avec écran
500de <::>IBIV| LAN type 1 1Q8Control
g CND &
\ T UBext ©
essemel® . L+ 2] 1
4 | x3
L2 iz 4
H@u -X2
L
X7 L2—L2+L17L1+g l_‘
X S§g< [©] R
Type cable JBUS2 :
2 paires CR1 8/10 ou
9/10 avec écran
CMSI B

GND GND
RX ™+
TxD-
RTSH
RTS-
X . RxD+| ||
RxD-
CTsH
cTs-

Switch S2

JBUS 3000

o/

L’écran du cable JBUS2 doit étre raccordé au plot de terre de I'lQ8Control .
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5.36.3 Paramétrage

5.36.3.1 Switch S2 de la carte JBUS 3000

Interrupteur 1 | Interrupteur 2 Mode
OFF ON Configuration par défaut
OFF OFF Configuration téléchargée

L’utilisation d’une configuration téléchargée nécessite un paramétrage a I'aide du logiciel JBEDIT, se reporter a
la notice de la carte JBUS 3000 pour plus de renseignements.

5.36.3.2 Sélection du filtrage sur la carte JBUS 3000

La sélection se fait en grace aux cavaliers J3, J4, J5, J6 de la carte JBUS 3000. Deux réglages sont possibles
suivant que I'on utilise un micromodule essernet® de type 1 ou de type 2.
La carte est livrée avec une configuration adaptée a un micromodule de type 2 (pas de filtrage).

Type 1 NET 3000 62,5KBd Type 2 NET 3001 500KBd

5.36.3.3 Adressage des micromodules essernet®

Le micromodule essernet® placé sur la carte JBUS 3000 doit avoir I'adresse la plus élevée de tout le systéme.
Pour une configuration standard composée d‘un 1Q8Control équipé d‘une carte JBUS 3000, I‘adressage doit
étre effectué comme suit:

Adresse

NET 300X de I'lQ8Control

NET 300X de la JBUS 3000 2

Se reporter au § 2.10.2 qui décrit 'adressage des cartes NET 3000 et NET 3001.
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5.37 Raccordement de I'imprimante

IQ8Control

Carte extension
micromodule

| Doooooooooo
—OO0O00000000
DO000000000

,,,,,

%%% %
12 3 4

o O O]
RxD TxD Data
GND

Imprimante

e La carte extension doit étre équipée d'un micromodule RS 232/TTY (RS 3000) configuré en RS 232

e Paramétrage de l'imprimante
— 1200 bauds

— 8 bits

— pas de parité

— 1 bitde stop

Matériel nécessaire:

e cable:
—3 conducteurs & = 0,8 mm ou 0,9 mm. Sans écran
—type: C2
—longueur maxi =15 m
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6 Parameétrage logiciel

Pour paramétrer I''Q8Control , il faut paramétrer le tableau (partie détection) et I'UGA. Cela s'effectue avec 2
logiciels de configuration distincts :

e le logiciel de configuration pour le tableau (partie détection) tools 8000
e le logiciel de configuration pour I'UGA ; qui permet aussi de configurer le tableau répétiteur REP LCD 3100

Le paramétrage du tableau est indispensable. Le paramétrage de 'UGA n’est utile que si I'on souhaite
restreindre le nombre de zones susceptibles de lancer le processus d’évacuation.

6.1 Paramétrage du tableau

Le paramétrage du tableau et des modules associés, s'effectue avec le logiciel de configuration tools 8000,
fonctionnant sur un PC.

Le PC se raccorde sur la face avant du tableau via l'interface fournie dans le kit logiciel.

Se reporter a la notice tools 8000 qui décrit les différentes fonctions permettant le paramétrage du tableau.

La configuration programmée du tableau doit correspondre & la configuration matérielle réelle du tableau en
tenant compte des cartes d'extension micromodules ainsi que des micromodules.

Interface USB (789863):

serial

Reconnaissance des équipements

Le logiciel de configuration assure la reconnaissance automatique du cablage sur le bus rebouclé et localise
automatiquement I'adresse des équipements esserbus® ou esserbus®-PLus.

Il évite le codage manuel des adresses.

Le logiciel de configuration permet ensuite d'affecter les détecteurs individuels aux différentes zones.

Impression des paramétres

La configuration du tableau peut étre imprimée. Le logiciel de configuration comporte un filtre permettant de
sélectionner I'impression de la totalité ou d'une partie des paramétres.

Le PC permet également la maintenance du tableau.

La programmation des paramétres doit étre modifiée en cas d’adjonction de micromodules ou de cartes
d’extension micromodules au tableau.
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6.2 Paramétrage de I'UGA

Le paramétrage de I'UGA s'effectue avec le logiciel de configuration EDIT REP 3100 fonctionnant sur un PC, et
avec les dip switchs de la carte UGA.

Le PC se raccorde sur le connecteur X1 de la carte UGA via l'interface fournie dans le kit logiciel.

Se reporter a la notice EDIT REP 3100 qui décrit les différentes fonctions permettant le paramétrage de 'UGA.

U 4 X1
K\
‘ Interface
( PC-Tableau :
6.2.1 Sélection du mode programmation

Le mode programmation peut étre sélectionné ou désélectionné avec le cavalier J2 et |la touche Reset S1.

Sélection Fermer le cavalier J2 et appuyer sur la touche Reset S1
Pendant que le mode programmation est actif, la LED verte V17 clignote sur la carte
UGA

Désélection Ouvrir le cavalier J2 et appuyer sur la touche Reset S1

6.2.2 Fonction reset

Un Reset de la carte UGA doit étre exécuté aprés chaque modification de la programmation afin
de prendre en compte les modifications de réglages.

En appuyant sur la touche Reset S1 lorsque le systétme UGA est opérationnel, un nouveau démarrage est
réalisé et 'UGA est réinitialisée.
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7 Mise en service

71 Essais a réaliser hors tension

Matériel nécessaire: un multimétre numérique.

Le fil de terre (vert/jaune) doit étre raccordé au tableau pour cet essai.

vous faites

Sur chaque bus:

e Veérifiez la continuité du fil +

— déconnectez le cable en A et
en B,

— mesurez entre le départ (A) et
le retour (B) la continuité du fil

“+” et de I'écran. Le fil “—“du
bus ne présente pas de
continuité (coupé par les
isolateurs de court-circuit).

e Vérifiez I"isolement entre les

deux fils du bus et la terre
— borniers A et B débrochés,

mesurez la résistance entre “+

et “-“ reliés et la terre

vous constatez

R entre A+ et B+
<75 Q (esserbus®)

R entre A+ et B+
<120 O (esserbus®-
PLus)

R > 1 MQ entre “+”
et “-“reliés et la terre

en cas d’anomalie, vérifiez

e L isolement n'est pas correct, vérifiez:

— le raccordement de chaque équipement
sur le bus

— I'état du cable

Sur les organes intermédiaires,
pour chaque ligne d'entrée:

e Vérifiez la résistance de la
ligne
— débrochez le bornier,

— court-circuitez la résistance de

fin de ligne,

— mesurez sur le bornier
débroché la résistance de la
ligne,

— retirez le court-circuit aprés
I'essai
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vous faites vous constatez en cas d’anomalie, vérifiez

Sur les organes intermédiaires,
pour chaque ligne d'entrée:

e Vérifiez la continuité de la

ligne

— mesurez sur le bornier e Rlignede 10kQ |e Résistance infinie, vérifiez:
débroché la résistance de la environ — la présence de la résistance de fin de ligne
ligne. — le raccordement des équipements sur la

ligne
— I'état du cable (coupure)

e Reésistance nulle, vérifiez:
— le raccordement de la ligne
— I'état du cable (court-circuit)

e Vérifiez I'isolement entre les
deux fils de la ligne et la

terre

— bornier débroché, mesurezla |e¢ R>1MQ entre e L isolement n’est pas correct, vérifiez:
résistance entre “+” et “-“ reliés “+” et ““reliéset |— le raccordement de chaque équipement sur
et la terre la terre la ligne

I'état du cable

Pour chaque ligne diffuseurs
sonores:

e Vérifiez la résistance de la
ligne

— débrochez le bornier,

— court-circuitez la résistance de

fin de ligne,

— mesurez sur le bornier e Rligne<24 Q
débroché la résistance de la (pour 1000 m de
ligne, cable en 1,5 mm?)

— retirez le court-circuit aprés
I'essai

e Vérifiez la continuité de la

ligne

— mesurez sur le bornier e Rlignede 10k |e Résistance infinie, vérifiez:
débroché la résistance de la environ entre les |- la présence de la résistance de fin de ligne
ligne. bornes + et - — le raccordement des diffuseurs sonores

— I'état du cable (coupure)

e Reésistance nulle, vérifiez:
— le raccordement de la ligne
— I'état du cable (court-circuit)

e Veérifiez I"isolement entre les
deux fils de la ligne et la

terre e L isolement n’est pas correct, vérifiez:
— bornier débroché, mesurez laje R >1 MQ entre — le raccordement de chaque diffuseur

résistance entre “+” et “-“ reliés “+” et “-“ reliés et sonore sur la ligne

et la terre la terre — I'état du céble
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7.2 Réglages

Positionner les cavaliers et dip switchs sur les cartes.

7.3

A\

Mise sous tension

Les essais hors tension sont terminés.

L’ensemble de linstallation est considérée ici comme cablée (Détecteurs, Déclencheurs manuels,
Organes Intermédiaires, Diffuseurs Sonores ...).

L’installation des différents matériels constituant le systeme (cartes internes du tableau,
périphériques externes) doit se faire hors tension.

Installer les batteries du tableau et de 'UGA dans le coffret, en tenant compte de leur emplacement et de leur

orientation.

7.3.1

vous faites
Raccordez la batterie du
tableau

Raccordez le fil rouge a la borne
+ et le fil bleu a la borne —

Mise sous tension du tableau (partie détection)

vous constatez

e Le voyant Sous tension du
tableau s’allume

en cas d’anomalie, vérifiez

e Le voyant Sous tension du
tableau ne s’allume pas,
vérifiez le raccordement et le
fusible batterie sur la carte de
base.

Mise sous tension 230 V du
tableau

Raccorder la pile 9V (source
auxiliaire) située derriére la
porte de la face avant

7.3.2

vous faites

Mise sous tension 230 V de
I'UGA

Mise sous tension de I'UGA

vous constatez

e Levoyant Sous tension de
I'UGA s’allume

e Le voyant Défaut batteries
AES interne de 'UGA
s’allume quelques minutes
plus tard

en cas d’anomalie, vérifiez

e Levoyant Sous tension de
I'UGA ne s’allume pas,
vérifiez le raccordement et le
fusible secteur sur la carte
UGA.

Raccordez la batterie de I'UGA

Raccordez le fil rouge a la borne
+ et le fil bleu a la borne —

/01.09

e Le voyant Défaut batteries
AES interne de 'UGA s’éteint
quelques minutes plus tard

e Le voyant Défaut batteries
AES interne de 'UGA ne
s’éteint pas, vérifiez le
raccordement et le fusible
batterie sur la carte UGA.
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7.3.3

vous faites
Avant de réaliser cet essai,
laisser I''Q8Control sous

tension pendant 24 heures
(recharge des batteries)

e Coupez le secteur du tableau

e Appuyez sur le bouton Arrét
signal sonore du tableau

e Remettez le secteur sur le
tableau

7.3.4

vous faites

e Positionnez la clé sur Niveau 2,
appuyez sur le bouton
poussoir Essai source
auxiliaire

e Relachez le bouton poussoir
Essai source auxiliaire

120

vous constatez

e Les voyants Défaut
alimentation, Dérangement
général du tableau
s'allument, émission d’'un
signal sonore discontinu
interne au tableau

e Arrét du signal sonore du
tableau

e Les voyants Défaut
alimentation, Dérangement
général du tableau
s’éteignent

Controle de I'alimentation auxiliaire

vous constatez

e Le voyant Tableau hors
service s'allume, émission
d’un signal sonore continu
interne au tableau

e Le voyant Tableau hors
service s'éteint, arrét du
signal sonore du tableau

Controle de I’alimentation secondaire du tableau

en cas d’anomalie, vérifiez

e Le voyant Sous tension du
tableau s’éteint, vérifiez le
raccordement de la batterie et
le fusible batterie sur la carte
de base.

en cas d’anomalie, vérifiez
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7.3.5

vous faites
Avant de réaliser cet essai,
laisser I''Q8Control sous

tension pendant 24 heures
(recharge des batteries)

e Coupez le secteur de 'UGA

e Appuyez sur le bouton Arrét
signal sonore de 'UGA

e Remettez le secteur sur
'UGA

7.4

Controle de I'alimentation secondaire de I'UGA

vous constatez

e Le voyant Défaut secteur
AES interne de 'UGA
s'allume, émission d’un signal
sonore discontinu interne a
'UGA

e Arrét du signal sonore de
'UGA

e Le voyant Défaut secteur

AES interne de 'UGA s’éteint

Vérification des bus

en cas d’anomalie, vérifiez

e Levoyant Sous tension de
'UGA s’éteint, vérifiez le
raccordement de la batterie et
le fusible batterie sur la carte
UGA.

A l'aide du logiciel tools 8000 fonctionnant sur PC, vérifiez I'intégrité du ou des bus.
Se reporter a la notice du logiciel tools 8000.

7.5

Paramétrage du tableau

Il faut paramétrer le tableau et I'UGA avec les logiciels de configuration correspondants.
Se reporter au chapitre Paramétrage.
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7.6

des déclencheurs manuels

Contréle des zones de détection, des détecteurs automatiques et

Pour réaliser ces essais, toutes les zones a contrbler doivent étre en test

vous faites

Contréle du fonctionnement
des détecteurs automatiques

o [Effectuez le déclenchement
d’un détecteur

e répéter cette opération sur
tous les détecteurs
automatiques de l'installation

vous constatez

e surle détecteur, le voyant
rouge du détecteur clignote,
ainsi qu’éventuellement
l'indicateur d’action associé

e sur le tableau, 'afficheur
indique en clair le détecteur
testé

en cas d’anomalie, vérifiez

e le voyant du détecteur ne
clignote pas, vérifiez les
points suivants :

— le bus est hors service,

— le raccordement du bus de
détection,

— le raccordement du détecteur.

Contréle du fonctionnement
des déclencheurs manuels

e actionnez chaque
déclencheur manuel (a I'aide
d’une clef test)

e répéter cette opération sur
tous les déclencheurs
manuels de l'installation

e sur le déclencheur manuel, le
voyant rouge clignote

e sur le tableau, 'afficheur
indique en clair le
déclencheur manuel testé

e le voyant du déclencheur
manuel ne s’allume pas,
vérifiez les points suivants :

— le bus est hors service,

— le raccordement du bus de
détection,

— le raccordement du
déclencheur manuel

En fin de contrble, remettre les zones contrélées en position hors test
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7.7 Controle du déroulement du processus d’alarme feu et du

réarmement

vous faites

Appuyez sur le bouton
poussoir Veille restreinte

vous constatez

e Le voyant Veille restreinte
s’allume

en cas d’anomalie, vérifiez

e Effectuez la séquence de test
suivante sur chaque zone de
détection :

e Effectuez sur chaque zone de
détection le déclenchement
d’'un détecteur automatique
ou d’'un déclencheur manuel

e Positionnez la clé sur Niveau 2

e Appuyez sur le bouton
Réarmement du tableau

e Appuyez sur le bouton
Réarmement UGA

e Levoyant Feu général et le
voyant Alarme s’allument

e Levoyant Feu général
s’éteint

e Arrét du signal sonore interne
du tableau

e Le voyant Alarme s’éteint

e Arrét du signal sonore interne
de 'UGA

e Levoyant Feu général ne
s’allume pas; vérifiez :

— que la zone est “en service”,

— le paramétrage du tableau

e Appuyez sur le bouton
poussoir Veille restreinte.
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e Le voyant Veille restreinte
s’éteint
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7.8
H.S. doivent étre éteints.
vous faites

o [Effectuez le déclenchement
d’'un détecteur ou dun
déclencheur manuel

vous constatez

e Les voyants Feu général,
Alarme s’allument et diffusion
continue du signal sonore
interne

Controdle de la diffusion de I'alarme générale

Pour réaliser cet essai, les voyants Veille restreinte, Diffuseurs sonores H.S., Contacts aux.

en cas d’anomalie, vérifiez

Le voyant Feu général ne
s’allume pas; vérifiez:

que le bus est “en service”,
le paramétrage du tableau

e Appuyez sur le bouton
poussoir Arrét signal sonore
du tableau

e Appuyez sur le bouton
poussoir Arrét signal sonore
de 'UGA

e Arrét du signal sonore interne
du tableau

e Arrét du signal sonore interne
de 'UGA

e Aprés la durée de
temporisation de retard au
déclenchement, pendant une
durée de 5 minutes:

— déclenchement des diffuseurs
sonores de l'installation

— activation du contact auxiliaire

— le voyant Evacuation
générale s’allume

— diffusion continue du signal
sonore interne

e Aprés les 5 minutes de
déclenchement des diffuseurs
sonores et du contact
auxiliaire :

— le voyant Evacuation
générale s’éteint

— les diffuseurs sonores
s’arrétent

— désactivation du contact
auxiliaire

Le voyant Evacuation
générale:

clignote, vérifiez :
- |'état des fusibles des
sorties diffuseurs sonores,
- le raccordement des lignes
diffuseur sonore

— ne s’allume pas, vérifiez :
- que 'UGA n’est pas en
veille restreinte
- que I'UGA est en marche.

e Aprés l'arrét de I'évacuation
générale :

— Positionnez la clé sur Niveau 2

e Appuyez sur le bouton
Réarmement du tableau

e Appuyez sur le bouton
Réarmement UGA
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e Le voyant Feu général
s’éteint

e Arrét du signal sonore interne
du tableau

e Le voyant Alarme s’éteint

e Arrét du signal sonore interne
de 'UGA

e Re-déclenchement de
I'alarme “feu”

— réarmez le déclencheur
manuel ayant activé I'alarme.
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8 Maintenance

Les opérations suivantes ont pour but de s’assurer que le SSI (Systéme de Sécurité Incendie) assure une
surveillance normale de I'installation.

Controdle journalier
Positionnez la clé sur Niveau 2.

Exécuter un test signalisation sur le tableau et vérifier que les voyants en face avant du tableau s'allument, le
signal sonore interne est activé.

Exécuter un test signalisation sur I'UGA et vérifier que les voyants en face avant de I'UGA s'allument, le signal
sonore interne est activé.

Appuyez sur le bouton poussoir "Essai source auxiliaire".
Vérifier que le voyant "Tableau hors service" s'allume et que le signal sonore interne du tableau est activé.

Vérifier que les voyants de ‘Défaut’ et de ‘Dérangement’ du tableau et de I'UGA sont éteints.
Vérifier l'intégrité des dispositifs de commande du tableau et de 'UGA.

Contréle hebdomadaire

Couper I'alimentation secteur du tableau et vérifier que les signalisations de défaut sur le tableau sont données.
Arréter le signal sonore interne du tableau.
Reconnecter I'alimentation secteur du tableau.

Couper l'alimentation secteur de 'UGA et vérifier que les signalisations de défaut sur 'UGA sont données.
Arréter le signal sonore interne de I'UGA.
Reconnecter I'alimentation secteur de I'UGA.

Contrdle mensuel

Un détecteur automatique d'incendie ou un déclencheur manuel différent du systéme doit étre testé pour
s'assurer que le systéme peut fonctionner en cas de feu.

Vérifier le fonctionnement de I'équipement d'alarme (UGA):

e diffusion du signal d'alarme

e contact auxiliaire

Le test du systeme doit étre effectué a intervalles réguliers pour éviter la confusion entre un essai
et une vraie alarme incendie.

Controle annuel

Le fonctionnement de chaque détecteur et déclencheur manuel du systeme doit étre inspecté et tous les
travaux nécessaires doivent étre effectués par un technicien de maintenance qualifié. Les travaux concernent la
vérification du fonctionnement des détecteurs, des déclencheurs manuels, de 'UGA.

Tous les 4 ans

Changer les batteries du tableau et de 'UGA.

Consultez I'organisme de maintenance pour obtenir une assistance pour les travaux de service et
de maintenance.
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9 Caractéristiques
9.1 Généralités

Capacités

e 512 points de détection

e 512 zones de détection

e 6 emplacements pour micromodules

e 4 micromodules esserbus®-PLus max par IQ8Control

e 127 points de détection sur un bus esserbus® ou esserbus®-PLus

e 127 Zones de Détection (ZD) sur un bus esserbus® ou esserbus®-PLus

e 127 isolateurs de court-circuit sur un bus esserbus® ou esserbus®-PLus

e Bus de 2000 métres maximum aller-retour, branches comprises pour esserbus®

e Bus de 3500 métres maximum aller-retour, branches comprises pour esserbus®-PLus
e 1 fonction UGA de type 1 (UGA 1) avec 2 sorties de lignes de Diffuseurs Sonores (DS)
e 1 sortie alimentation 12 Vcc / 800 mA

e 311Q8Control sur le réseau essernet®

e 2 vitesses de communication sur le réseau essernet®: 62,5 kBd ou 500 kBd

e 1000 meétres entre 2 IQ8Control sur le réseau essernet®, 3000 métres avec 2 amplificateurs ou 22 Km
métres via une liaison en fibres optique

e Historique de 10000 évenements.

e Max 8 LRS compact / EB par Bus esserbus®

e Max 16 LRS compact / EB par IQ8Control M/u (dans le cas de I' esserbus® )

e Max 25 LRS compact / EB par Bus esserbus®PLus

e Max 50 LRS compact / EB par IQ8Control M/u (dans le cas de I' esserbus®PLus )
e Max 32 Organes Intermédiaires par Bus esserbus® ou esserbus®-PLus

e Max 100 Organes Intermédiaires par IQ8Control M/u (esserbus® ou esserbus®-PLus)
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Caractéristiques mécaniques

IQ8Control IQ8Control 19
Boitier ABS Face avant en
ABS (VO -5V), Chéassis
(VO-5V) métallique
Couleur Coffret : gris clair Pantone 538

Face avant : bleu foncé Pantone 546

Dimensions (L x H x P)

LxHxP
=450 x 640 x 185 mm

Rack 19”, 8U

Indice de protection IP 30
Température de service -5°Ca+50°C
Température de stockage -5°Ca+70°C

Normes

Normes de référence
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EN 54-1, EN 54-2, EN 54-4
NF S 61-936, NF S 61-940
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9.2 Tableau

Caractéristiques électriques

Tension secteur

230 Vac (+10, -15 %), 50 — 60 Hz

Puissance absorbée

maxi 100 VA, selon la configuration du tableau

Sécurité électrique : classe de protection

Classe |

Batterie

1 batterie 12 Vcc / 24 Ah

Tension de charge de la batterie

13,65 Vce, a 20 °C

Dispositif de limitation de décharge de la
batterie

Seuil de déclenchement : 10,2 Vcc

Tension de Hors service du tableau

10 Vcc (seuil de signalisation de la perte totale d'alimentation,
Tableau hors service)

Sortie alimentation

Carte de base

Possibilité de fonctionner en mode
dégradé (suite a un défaut de I'Unité
Centrale)

12 Vce, 800 mA maxi

oui, si l'alimentation interne +5 Vcc est présente

Interface TTY

Utilisée pour la communication avec la carte UGA

Relais de dérangement général

Pouvoir de coupure maxi : 30 Vec/ 1 A

Courant de repos absorbé

Carte d’extension

Réle

150 mA (carte face avant et carte alimentation inclus)

Met a disposition 3 slots pour les micromodules et leurs sorties
correspondantes sur 3 borniers débrochables 8 points chacun.

Courant de repos absorbé
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env. 10 mA (sans micromodule)
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9.3 Micromodule esserbus® BUS 3000

Réle

Gere 1 bus esserbus® rebouclé

Cable de raccordement recommandé

Cable avec écran, 1 paire diameétre 0,8 mm ou 0,9 mm, SYT1

Impédance de ligne en boucle maxi (mesurée de A+ vers B+) :

- 75 Q pour un diamétre de cable de 0,8 mm,

- 60 Q pour un diamétre de cable de 0,9 mm,

Ces valeurs correspondent a la longueur totale du circuit rebouclé
d’env. 2000 m.

Courant de veille

60 MA@ 12V

Propriété régime de secours

Les feux sont détectés méme dans le cas d'un défaut de la CPU

Alimentation en tension interne

+12 V et +26 V via connecteur multibroche

94 Micromodule esserbus®-PLus

Role

Gere 1 bus esserbus®-PLus rebouclé

Cable de raccordement recommandé

Cable avec écran, 1 paire diameétre 0,8 mm ou 0,9 mm, SYT1

Impédance de ligne en boucle maxi (mesurée de A+ vers B+) :

- 120 Q pour un diamétre de cable de 0,8 mm,

- 95 Q pour un diamétre de cable de 0,9 mm,

Ces valeurs correspondent a la longueur totale du circuit rebouclé
d’env. 3500 m.

Courant de veille

60mMA@ 12V

Propriété régime de secours

Les feux sont détectés méme dans le cas d'un défaut de la CPU

Alimentation en tension interne

+12 V et +42 V via connecteur multibroche

9.5 Micromodule RS 232/TTY RS 3000

Réle Fournit une liaison série RS 232 ou TTY
Courant total absorbé (TTY) env. 55 mA
Courant total absorbé (RS 232) env. 35 mA

Vitesse de transmission
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maxi 19200 baud
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9.6 Micromodule essernet® type 1

Réle

Gére la communication sur le réseau essernet®

Courant total absorbé

env. 1I50mA @ 12V

Vitesse de transmission

62,5 kBd

Type de cable

Cable CR1 avec écran, 1 paire diamétre 0,8 mm ou 0,9 mm
Longueur de cable : 1000 m maxi.

D’autres types de cables, tels que des cables multi paires ou des
cables a plus petite section ne sont pas appropriés.

Equipement

31 équipements maximum sur le réseau

Transmission

Type a passage de jeton
Protocole similaire a DIN 19245 Partie 1 (Profibus)

Topologie

Structure en anneau, tolérant une coupure ou un court-circuit sur
le réseau

9.7 Micromodule essernet® type 2

Role

Geére la communication sur le réseau essernet®

Courant total absorbé

env. 150mA @ 12V

Vitesse de transmission

500 kBd

Type de céble

Cable résistant au feu type CR1
IBM type 1 : longueur maxi 1000 m entre deux équipements
IBM type 2 : longueur maxi 1000 m entre deux équipements

IBM type 6 (flexible) : longueur maxi 200 m entre deux
équipements

Equipement

31 équipements maximum sur le réseau

Transmission

Type a passage de jeton
Protocole similaire a DIN 19245 Partie 1 (Profibus)

Topologie

Remarque sur le raccordement:

Le micromodule essernet® doit &tre monté uniquement sur le connecteur micromodule de la carte de base de

I'lQ8Control .

Si le micromodule essernet® type 2 (500 kBd) est utilisé, la protection CEM intégrée pour cet emplacement doit

Structure en anneau, tolérant une coupure ou un court-circuit sur
le réseau

étre shuntée sur la carte de base avec les cavaliers appropriés.

La protection CEM de la ligne essernet® doit étre réalisée par des composants de protection spéciaux pour

LAN.
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9.8 Amplificateur essernet® type 1 AMP 3000

Roéle

Permet d’augmenter la distance entre 2 tableaux connectés au
réseau essernet®

Tension d’alimentation De 8 4 18 Vcc
Courant total absorbé env. 100 mA
Vitesse de transmission 62,5 kBd

Type de cable

Cable CR1 avec écran, 1 paire diamétre 0,8 mm ou 0,9 mm,

Longueur de cable : 1000 m maxi.

9.9 Amplificateur essernet® type 2 AMP 3001

Role

Permet d’augmenter la distance entre 2 tableaux connectés au
réseau essernet®

Tension d’alimentation De 8 a 18 Vcc
Courant total absorbé env. 100 mA
Vitesse de transmission 500 kBd

Type de céble
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Cable résistant au feu type CR1
IBM type 1 : longueur maxi 1000 m entre deux équipements
IBM type 2 : longueur maxi 1000 m entre deux équipements

IBM type 6 (flexible) : longueur maxi 200 m entre deux
équipements

Longueur de cable : 1000 m maxi.
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9.10 Carte 12 relais REL 3000

Réle

Raccordé sur le bus esserbus®, la carte 12 relais REL 3000
fournit 12 sorties sur relais configurables au choix en relais NO ou
NF

Pouvoir de coupure maxi

9.1

Role

30 Vce / 1A par relais

Coupleur 32 diodes LED 3000

Raccordé sur le bus esserbus®, le coupleur 32 diodes LED 3000
fournit 32 sorties librement programmables pour I'activation de
diodes électroluminescentes (LED), comme par exemple sur un
report de signalisation a LED.

Puissance de commutation

12 Vcc / 10 mA par sortie

Tension d'alimentation externe,
surveillable

12 Vce

9.12 UGA

Alimentation

Fonction test de lampe(s) pour vérifier la diode d’affichage

AES interne 24 Vcc intégrée sur la carte UGA

Tension secteur

230 Vac (+10, -15 %), 50 — 60 Hz

Puissance absorbée

70 VA

Sécurité électrique : classe de protection

Classe |

Batterie

1 batterie 12V /7 Ah

Tension de charge de la batterie

13,8 Vcc, a 25 ° C température ambiante

Dispositif de limitation de décharge de la
batterie

Seuil de déclenchement : 9,5 Vcc

Nombre de sorties diffuseurs sonores

2 (fonctionnant en paralléle)

Caractéristiques de chaque sortie
diffuseurs sonores

Si utilisation de I'alimentation interne:
- tension de sortie: 24 Vcc, courant maxi: 450 mA

Si utilisation d'une alimentation externe 24 V:
- tension de sortie: 24 VVcc, courant maxi: 2 A

Elément de fin de ligne des diffuseurs
sonores

Résistance 10 K ohm, 2 W, 5%

Contact auxiliaire

1 relais CRT (Commun Repos Travail)
Pouvoir de coupure maxi: 30 Vcc/ 1A

Alimentation externe AES
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24 Vcc
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10 Lexique

A.E.S.

Alimentation Electrique de Sécurité.

Alarme générale

Signal sonore ayant pour but de prévenir les occupants d'avoir a évacuer les lieux.

Alarme restreinte

Signal sonore et visuel ayant pour but de prévenir le personnel de sécurité incendie de la naissance d'un feu et de sa
localisation.

Boucle

Circuit électrique continu sur lequel sont raccordés soit des détecteurs automatiques soit des déclencheurs manuels.

B.AA.S

Bloc Autonome d'Alarme Sonore.

C.M.S.l.

Centralisateur de mise en sécurité incendie : dispositif qui, a partir d'informations ou d'ordres de commande manuelle, émet
des ordres électriques de commande des matériels assurant les fonctions nécessaires a la mise en sécurité d'un batiment
ou d'un établissement en cas d'incendie. Le C.M.S.I. appartient au S.M.S.I. ; il doit répondre aux dispositions de la norme
NF S 61-934.

D.A.S.

Dispositif actionné de sécurité : dispositif commandé qui, par changement d'état, participe directement et localement a la
mise en sécurité d'un batiment ou d'un établissement. Un D.A.S. doit répondre aux dispositions de la norme

NF S 61-937. Les DAS peuvent étre classés de la maniére suivante, de fagon non exhaustive, selon la fonction a laquelle ils
participent :

e compartimentage
— clapets
— porte résistant au feu

e désenfumage
— exutoires
— ouvrants en fagade
— volets
— coffrets de relayage pour ventilateurs

e évacuation
— dispositif de déverrouillage pour issues de secours

E.C.S.

Equipement de Contréle et de Signalisation.

S.S.L

Systéme de sécurité incendie : ensemble des matériels servant a collecter toutes les informations ou ordres liés a la seule
sécurité incendie, a les traiter et a effectuer les fonctions nécessaires a la mise en sécurité d'un batiment ou d'un
établissement.

Dans sa version la plus complexe, un S.S.I. est composé de deux sous-systémes principaux : un systéme de détection
incendie (S.D.l.) et un systéme de mise en sécurité incendie (S.M.S.1.).
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S.D.L

Systeme de détection incendie : ensemble des appareils (au sens des normes en vigueur) nécessaires a la détection
automatique d'incendie et comprenant obligatoirement :

e les détecteurs
e I'équipement de contrdle et de signalisation
e les déclencheurs manuels (D.M.), et éventuellement

e les organes intermédiaires pouvant étre placés entre les détecteurs et I'équipement de contrdle et de signalisation

S.M.S.L.

Systéme de mise en sécurité incendie ; ensemble des équipements qui assurent les fonctions nécessaires a la mise en
sécurité d'un batiment ou d'un établissement en cas d'incendie.

U.G.A.

Unité de gestion d'alarme : sous-ensemble de I'équipement d'alarme, faisant partie du C.M.S.I. ou intégré dans le SDI, ayant
pour mission de collecter les informations en provenance de déclencheurs manuels (D.M.) ou du systéme de détection
incendie, de les gérer et de déclencher le processus d'alarme.

Zone

Un batiment ou un établissement est généralement découpé, au titre de la sécurité incendie, en plusieurs volumes
correspondant chacun, selon le cas, a un local, un niveau, une cage d'escalier, un canton, un secteur ou a un compartiment.
Une zone peut correspondre a un ou plusieurs de ces volumes ou a un ensemble d'un batiment.

ZA.

Zone de diffusion d'alarme : zone géographique dans laquelle le signal d'alarme générale est audible pour donner I'ordre
d'évacuation.

Z.C.

Zone de compartimentage : espace géographique dans lequel des actions de compartimentage sont traitées simultanément.

Z.D.

Zone de détection : zone surveillée par un ensemble de détecteurs ou/et de déclencheurs manuels (D.M.) auxquels
correspond une signalisation commune dans I'équipement de contréle et de signalisation du systeme de détection incendie
(S.D.1.).

ZF.

Zone de désenfumage : espace géographique dans lequel des actions de désenfumage sont traitées simultanément.

ZS.

Zone de mise en sécurité : zone susceptible d'étre mise en sécurité par le systéme de mise en sécurité incendie (S.M.S.1)
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